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Un éxito de critica y de pidblico lo ha obtenido |
la superproducciéon sonora UNIVERSAL 3
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Iinterpretada por

Glenn Tryon
Merna Kennedy
Evelyn Brent

Riquisima presentacion __
Lujosas toilettes y decorado E
Magnificos nimeros musicales
Asunto magistral

Broadway estd basado en la obra

teatral del mismo titulo que se hizo

centenaria en Nueva York y recorre ._
todos los teatros del Mundo. ‘ ]

La pelicula es una magistral obra

de Padl Fejos, en colaboracién con

Carl Laemmle, hijo. El decorado del e '
cabaret donde tienen lugar las prin-

cipales escenas, es un alarde de

arte moderno. |

No hay mas que un Broadway
e
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Hoy

gran exito de la

Seleccion Iris Gaumont

Nl

La Curva de la Muerte

Un film de emocién. La pelicula de la era del motor, el momento
vertiginoso por que atravesamos. Carreras de autos, tomadas
con tanta perfeccidon, que la sensacién de realidad es absoluta.

DOUGLAS FAIRBANKS (hijo) - SALLY BLANE y KIT GUARD

‘ interpretan los primeros papeles, rindiendo el maximum de
| facultades, bajo la acertada direccién de

RICHARD ROSSON

Ediciéon de F. B. 0. PICTURES




iLa semana de la suerfe!

En

Véala usted

enira en la 13.2 semana de proyeccién, - una vez mas
la inigualable opereta cinematografica
Paramount :
l iol R Naturalmente:
es E c Es un film sonoro
por

Paramount

Maurice Chevalier
y
Jeaneiie Mac Donald

La pelicula que batié todos los records establecidos hasta hoy por ningin
ofro espectaculo cinematografico en Espafa... y sigue, a pesar de todo, con
el mas fuerte de los brios.
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N.° cortiente
30 céntimos

Director técnico y Administrador: S. Torres Benet

-popularfilm- :

Gerente: Jaime Qlivet Vives

Nam. 202

atrasado
40 céntimos

Director literario: Mateo Santos

Redaccién y Administracién: Paris, ."3_4 y Villarroel, 186 - Teléfono 72513 - BARCELONA

Redactor jefe: Entique Vidal
Director musical: Maestro G. Fauta
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12 DE JUNIO DE 1930

CONCESIONARIO EXCLUSIVO PARA LA VENTA EN ESPANA Y AMERICA:

Direccién en Madrid: Madera, 30, 1.°, dcha.
Direcior: Domingo Romero
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Sociedad General Espafiola de Libreria, Diarios, Revistas y Publicaciones, S. A, * Barbara, 16, Barcelona : Ferraz, 2I, Madrid : Primo de Rivera, 20, Iran

Plaza de Mirasol, 2, Valencia :
“Servicio de suscripciones®: 'Libre_r{a Francesa - Rambla del Centro, 8 y 10, Barcelona T
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San Pedro Martir, 13, Sevilla

La nueva dramdtica

Cémo ve Alemania la cinematografia sonora

08 enconiramos en posesién de un
nuevo instrumento,  de un nuevo
método de expresién artistica: la ci-

nematografia sonora. Pero seria erréneo ver
en la cinematografia sonora una mera crea-
cién téenica para la cual haya que buscar
ahora el contenido estéfico. Més exacto seria
decir, al contrario, que si la téenica cinemato-
grifica no dispusiera ya de la pelicula sono-
ra, deberfa preocuparse de encontrarla. Pre-
cisamente porque la cinematografia necesita-
ha — postulaba, como ahora sucle decirse —
Ia sonoridad, han podido las peliculas parlan-
tes y sonoras llegar a alcanzar, en ftan corfo
espacio de fiempo, el grado de perfecciona-
miento técnico logrado. Claro estd — y seria
injusto olvidarlo —que para ello ha servido
de muecho €l rdpido progreso artistico realiza-
do por la einematografia muda en el curso de
los 1iltimos afiog que precedieron a la apari-
ci6n de la sonora. Aun cuando en un principio
la novedad técnica fuera el principal afractivo
de la cinematografia, esta fase no fardd en ser
guperada. El piblico dejé de interesarse por
la imagen 'del hombre que se cafa al agua o
por el paso a galope, campo afraviesa, de
un grupo de jinefes y iquiso saber por que
g cafa el hombre o iqué motivos tenfan los
jinetes para galopar. Asf maci6 el interés por
el argumento vy, al propio tiempo, por la la-
bor personal del actor y ello dié lugar a la
fama y popularidad de lag llamadas «estre-
llasn, elemento bédsico del arfe mudo durante
tantos afos. Enfre la estrella einematogrifica
y el gran actor — o la gran aclriz — de fealro
existe, =in embargo, una esencial diferencia.
Mientras estos wltimos interpretan caracteres
de muy distinta naturaleza, las estrellas ei-
nematogrificas se cirecunseribian ecada dia mds
a la: encarnacién de wliposn determinados ¥y
esto hacia que las peliculas de un defermina-
do actor, de una deferminada aclriz — o de
una delerminada pareja -— fueran siempre las
migmas peliculas. Algunas excepeiones, coma
la de Chaplin, confirman la regla. Y siendo

asi, claro estd que para la renovacion del arte

cinematogrdfico, s6lo quedaban abierfos dos

caminos : la pelicula de conjunto, a la mane-
ra de los rusos, y la pelicula musical. Para la
primera habfa que luchar en Alemania con la
dificultad de encontrar temas que fueran gra-
tos a la censura. La segunda — entendiendo
por pelicula musical una pelicula en la cual
el acompafiamiento sonoro tuviera una parte
preponderante — fué ensayada ya, con peli-
culas como «El hermoso Danubio azul» antes
de la introduccién de la cinematografia so-
nora propiamente dicha.

Encontrada, por asi decirlo, la sonoridad de
la pantalla misma, la misica popular — en €l
doble sentido de origen v de capacidad de di-
fusién, aparecié, desde un prinecipio, como la
primera materia principal para la cinemato-

Nertoc) et

IGURAN en la portada del presente ni-
mero dos artistas hispanos: Ramdn
Pereda y Maria Alba

Pereda es el diltimo descubrimiento hecho
en Hollywood. Su actuacién en la primera pe-
licula totalmente hablada en espasiol, hecha
en las tierras californianas bajo el signo de la
Paramount — «El cuerpo del deliton — lo
destacan como un galdn de firme talento del
NUEVo cinemd.

Ella, Maria Alba, no lega todavia a la de-
puracién artistica. que acusa a las grandes
actrices de la pantalla, pero con todo hay cier-
tas posibilidades de que logre definir su per-
sonalidad.

La bella fotografia que aparéce en nuesira
portada nos presenta a Ramén Pereda y M-
ria Alba en una escena del film Paramount,

«fl cuerpo del delifon.

* * *

La contraportada se prestigia con la figura
plena de simpatia de Lawrence Gray, el nota:
ble actor de la Metro Goldwyn Mayer, que ha
creado para la pantalle una sevie de tipos ad:

mirables,

grafia sonora. Alemania dispone de un tesoro
lirico popular y de una fradicion musical que
no tienen rival en el mundo. No faltan fam-
poco los libretistas capaces de encontrar te-
mas que vayan derecho en busca del corazén
de la masa. Sobre la base de este capital ini-
cial puede empezarse a trabajar esperanzada-
mente. El publico, cuyas exigencias en Ale-
mania y, de un modo general, en Europa, no
son las mismas que en los Estados Unidos y
en Inglaterra, influird con sus juicios y la ma-
nifestacion de sus preferencias sobre el des-
arrollo del género. Desde luego puede ya afir-
marse que las «obras de teatro fotografiadas»
que tanto éxifo han obtenido en Inglaterra y
en la América del Norte no lo obtendrian en
Alemania. En la fradicién misma del cinema-
tografo se encuentran, al confrario, temas
altamenle adecuados para su adapfacién a la
«Varietén, por
ejemplo, encontramos todos los elementios de

cinematografia sonora. En
un gran film sonoro y parlante. El mundo de
lag variedades es susceptible de aprehensién
actsfica al propio tiempo que visual y las es-
cenas draméticas de la famosa pelicula gana-
rian a buen seguro de no verse interrumpidas
por los titulos. Ello no quiere decir, sin em-
bargo, que la fama teatral del didlogor pueda
ser adaptada a la cinematfograia sonora. Los
razonamientos mo son propios para la panta-
lla. La esencia de la cinematograffa signe sien-
do la accién, y la palabra sélo ha de servir
para subrayar ¢l acto y empujar el encadena-
miento de Jos sucesos hacia su desenlace. El
drama de accién inlensa, que subyuga al es-
pectador y no deja punto de reposo a su es-
piritu, es también materia apropiada para la
cinematografia sonora y lo mismo cabe decir
de la revista de gran espectdculo engarzada
en un argumento sencillo a la manera de «Los
Tres Pero este tl-
timo es, entre todos los géneros posibles, el
Antes de abor-

Mosqueteros» de Charell.

de produceién mdés costosa.

darlo serd preciso ir con tiento.

Ernst Huco
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DIRECCION G. ASAGAROFT

- Direccion G. Asagaroff

Film sonoro de ambiente ruso,
con la cooperacion del famoso
Coro de cosacos del Don

Pertenece a las Selecciones Verdaguer
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Dorothy Arzner

'- ororHY ARZNER, la tinica
mujer que ha sido ele-
vada al rango de diree-

tora de una unidad artistica de
la Paramount, nacié en San
Francisco y cursé sus esludios
en la Universidad de California.
Incierta acerca de la orienta-
cion que debia dar a su vida,
miss Arzner se dedic6 a varias
actividades una wvez que conelo-
y6 sus estudios, pero sin fomar
una direccion fija. Al declararse
la guerra se alisté en la Cruz
Roja y presté servicios aclivos
en una ambulancia. Al hacerse la
paz, por mediacién de Ceeil de
Mille, entonces uno de los direc-
tores de la Paramount, consi-
guid colocacién en das oficinas de
esta empresa en calidad ide co-
pista, pasando mds tarde ali de-
parfamento literario. Después de
una larga temporada al servicio
de la Paramount, ocupd una po-
giciéon de responsabilidad en la
compafiia de Nazimova, regre-
sando otra vez a las filas de la
Paramount, esta wvez a trabapar
como censora en el laboratorio.
El xifo que aleanzé recortando
«Sangre y Arenaw, pelicula de
Rodolfo Valentino, hizo gue el
director James Cruze la solicita-
se para que hiciese el recorfado
de «La caravana del Oregdén».
Alternando su trabajo como
escrifora de argumentos y adap-
tadora 'de ellos, colabord con Ja-
mes Cruze en la impresion de
«La dfragata invicta», en cuya
obra dié a conocer sus grandes
disposiciones como directora 'de
peliculas. Los oficiales de la Pa-
ramount reconocieron estas dis-
posiciones y le ofrecieron Ila

: Dopulﬁrillm ;

SILUETAS DEL FIL W

oporfunidad «de que demosfrase
lo que podia hacer. «La reina.de
la moda», pelicula impresionada
bajo la direccién de miss Arzner,
la consagrd como productora in-
comparable y qued6 definitiva-
menle agregada a las filag de la
Paramount en calidad de diree-
tora.

Varias han sido las peliculas
que obtuvieron éxitos contunr
dentes y gue fueron produeidas
hajo la direccién de esfa incom-
parable mujer. | Entre ellas son
dignas de mencién «No lo dejes
escapar», «Diez mandamienfos
modernos», «Cocktaily y «La
loca orgian, esta tiltima con Cla-
ra Bow como protagonista.

Richard Dix

1, hijo de Ernest Carlton
Brimmer, uno «de los in-
dusfriales mds conocidos

de St. Paul (Minnesota), se ha

‘hecho famoso en el mundo de las

peliculas con el nombre de Ri-
chard Dix, a pesar de que su pa-
dre se¢ oponia a que fuese actor.
0 tal vez esta misma oposicidn,
agregada a la gran aficién que €l
joven sentia por el teatro, fuese
como un aguijén que lo empuja-
ra a llevar a cabo su propésito
de desarrollar sus facultades ar-
tisticas.

Con el fin de conseguir su ob-
jelo, Richard Dix, sin dejar de
trabajar durante el dia en un
bhanco de Minnedpolis, concurria
por la noche a una escuela dra-
matica.

Pronto debuté en un teatro de
St. Paul, y como tenia muchos
amigos allf, fué mds aplaudido
que el primer actor de la com-
pafia. Creciendo su ambicion al
mismo tiempo que su habilidad

artistica, se fué a Nueva York —
Meca del arte en los Estades Uni-
dos—, en donde obfuvo un papel
importante en un drama titulado
Bl gavilin», El autor de esta
obra — un sefior Faversham —
le brind6 su proteccién y le en-
sefid no poco de la téenica de las
tablas.

Debido a la experiencia asf ad-
quirida, Richard Dix pudo mis
tarde desempefiar con gran €xito
s primer papel en el cine, que
le fué azignado por Joseph
Schenck ‘en la pelicula «Nof
Guilty». Después Paramount lo
subid a la categoria de astro. En-
ire sus mejores peliculas se pue-
den nombrar «Los Diez Manda-
mientos» y «The Vanishing Ame-
riean» .

El simpético actor Richard Dix
estd de plicemes con el adveni-
miento de laz pelicolas parlan-
tes, puesto gune, ademds, de su
experiencia: cinematogréfica, fie-
ne la adquirida en el teatro al co-
menzar gu carrera y, por lo tan-
to, no podrd menos que triunfar
en las cinfas sonoras.

William [Le Baron, vicepresi-
dente de 1a R. K. 0., que fué
qguien habia elevado a Richard
Dix a la calegoria de astro en la
Paramount, fué también quien
le incorpord a la empresa pro-
ductora de Radio Pictures, don-
de ambos colaboran aclualmente
bajo los mejores auspicios.

La primera pelfcula que Dix
ha hecho para la R. K. 0. =se titu-
la «Las siete laves de Baldpaten.
Actualmente estd trabajando en
la segunda, que es una adapta-
cién de «Te amon, obra de Wi-
lliam Le Baron, estrenada con
éxito en los teatroz de Nueva
York.
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Henry Armetta

s italiano, grueso, de cara
afable. Sus papeles casi
siempre son de musico

ambulante, como en «Live, Love
and Laugh» (Viva, ame y... ria),
de una de las mejores compaiiias
cinematograficas, en las que hace
¢l papel de miisico callejero que
toca el acordedn por los barrios
bajos para ganarse la vida. Su
primera pelicula en la que apa-
recié fué «El dngel de la callen,
con Janet Gaynor, en la cual él
es el director de una banda o
murga de egipcios que protege
a la pobre muchacha metiéndola
dentro ‘de un tambor, cuando
glla huye perseguida por la po-
licia. En' «Jazz Heaven» es un
pobre wvendedor 'de hielo que
ayuda a Clyde Cobk a la mudan-
za: del piano «que se hace peda-
zos al rodar por lag escaleras.
Pero Henry Armelta estd muy
satisfecho del papel o papeles de
pobre |[que siempre representa,
pues dice que «el hdbito no hace
al monje», y aunque le veamos

_siempre harapiento y sueio, bajo

su traje raido esconde un gran
corazén y no sdlo, sino que tie-
ne un buen capital en efectivo y
todas las comodidades y lujo que
s6lo se adquieren con dinero.

Parece que Armetia figura en-
tre un grupo de personas pro-
minentes de Hollywood que ha
formado ya o va a formar una
compafifa cinematogrdfica para
explotar las peliculas habladas
en egpaiiol e italiano. Wsto nos
demuestra que este hombre mno
s6lo es buen aclor.y que fiene
algiin dinero, sino que también
es hombre de empresa.

La posada misteriosa

ruEsTo a usted que escribiré, en sélo
veinticuatro horas, una novela fan-

tdstica e interesante, siempre que se
me deje en un lugar enteramente quieto, tran-
quilo, y lejos del bullicio — dice William Ho-
lowell Magee, gran eseritor, a su amigo Benf-
ley—. ¢Da usted 5.000 délares?

—Aceptado, dice este 1iltimo.— Aqui tiene
usted, desde este momento, la llave de una
posada mia, lejos de la cindad, casi cerea de
lag monfafias; g6lo voy a ella alguna vez du-
‘ante el verano, creo que no encontraria us-
ted un Iugar mejor ni més tranquilo. ¢Con
que sale usted hoy mismo? Ezta noche Ja liene
libre para trabajar; mafiana, su libro debe
estar lerminado.

Cuando Magee se prepara para salir, Mary
Norton, reporfer de un periddico de Nueva
York, llega, y al encontrarse con las miradas
del escritor, algo especial pasa por su mente.
Magee trata de retrasar su viaje; pero el
compromiso estd hecho y bajo la impresidn
de los ojos de aguella muchacha, y enire las
grandes nevadas de una noche de invierno,
llega a la Posada, llamada «Baldpate».

Ouimby v su mujer, dos buenos viejos que

cuidan degde hace tiempo aquella casa, pero,

que viven fuera de ella, salen a recibir .al es-
eritor y- le enfregan la llave, asegurdndole
que es la «inica llave» en fodo Baldpate.
Cuando Magee empieza ya a trabajar en su
méquina, oye un ruido especial en la cerra-

dura de la puerta, apaga la luz, se esconde y
ve entrar a un exirafio visitante; mds tarde
llega otro, después, entre las sombras de la
noche; alld, bajo los 4rboles, divisa una gran
forma blanca, envuelta ep un-gran abrigo de

Mdquinas para coser y bordar

CaAaBA CENTRAL;

AVING, o

Las de mejor resultado
La célebre rapida
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pieles ; es una mujer misteriosa, fambién con
olra llave, que entra después de media noche
en la Posada, y asi siguen llegando los noctur-
nos visitantes, hasta complefar siete llaves,
enteramente iguales.

Magee les asegura que la suya es la verda-
dera llave, Entre los misteriosos visitantes de
aquella posada fatal, estdn algunos ladrones,
delectiver muy conocidos y algiin banquero
de Wall* Street, complicado en el asunfo, asi
como do&. mujeres. Magee, sorprendido, reco-
noce auna de ellas, Miss Norlon, de quien él
quedura prendado sélo al verla. Entre todos
hay una lucha horrible, €l eserifor pasa una
noche de pavor y de desilusién, viendo que
Mary Norton estd casada con uno de los ban-
didos ; después, desalentado, nervioso, triste
ante esta horrible verdad, lo sorprenden los
rayos de un nuevo sol que bafian de lleno la
posada, siempre quiela, tranquila, y el gran
escritor d4 los 1ltimos golpes a su mdquina,
terminando su obra escrita en veinticuatro
horas y alegre al pensar que cuanto pasé en
aquella noche de terror, no fué nada méds que
obra de su imaginacién fantdstica.

Bentley llega mds tarde acompaiado de
Miss Norton, que le entrega la suma ganada
en' la apuesta y corresponde a su carifio.

Y este es el argumento de «Seven Keys fo
Baldpate», pelicula de la Radio Pictures, cu-
yos principales personajes estdn a cargo de
Richard Dix, Mariam Seegar, Walker y Mar-

L. G.

garet Livingston.



— ¢(Habla Vd. Espanol?

.. Preguntaron los empresarios
de Espana al aparato sonoro

Wesiern Electric

iEMPRESARIOS! Prepérense, como
lo hacen en la América de habla espa-
iola, para poder utilizar las peliculas par-
lantes en castellano que estan saliendo.

= Electric o

---------

Ll sysTEM Ao

Un teafro de regular cabida
puede, mediante un pago de
enfrada de unas 7.500 pesetas,
obtener un equipo sonoro WES~

TERN ELECTRIC completo.

Oficinas:

Western Electric Company, Of Spain

Plaza de Cataluia, 22 BARCELONA Teléfono n.° 22016
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Greta Garbo, la artista singular, reaparece en la pan-
talla del Fémina con una de sus produc-
clones mds originales: EL BESO,
Es su “parlenaire” en esle
film, Conrad Nagel, que ha
conquistado un puesto

preeminente en el

cinema yanqui,
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Film espafiol con etiqueta yancjuf

AMOS a escribir una vez mdas sobre

produceién nacional. Tema es este,

que no podemos tocar sin profunda
amargura. De poco han servido hasia la fecha
cuantas exhortaciones ge han hecho desde
esfas pAginas y las de la Prensa en general a
nuesiros capitalistas para la creacién de una
industria propia.

Aparle alguna que ofra tentativa iniciada
al calor de «algunos frescosy — vdlgame la
paradoja — que no podia menos gque fracasar
puesto que so planteamiento tenfa mds de
timo que de negoeio, nada positivo ge ha he-
cho a este respeclo.

Con mayor voluntad que acierto, antes del
advenimiento del cine sonoro se venjan pro-
duciendo en ¢l pais algunas peliculas de poca
envergadura y siempre generalmente a cargo
de los mismos direclores (?) y de los ‘mismos
intérpretes que en conjunto sumaban wuna
respelable familia de una docena de elemen-
tos. La escasez de medios con que se contaba
y la falta de preparacion, colocaba esta es-
casa produoceion en manifiesta inferioridad
respectfo a la extranjera y sobre todo la nor-
teamericana. Bien es verdad que a pesar de
esla insuficiencia de medios algunas de las
contadisimas pelioulas que se hicieron «hon-
radamente» produjeron pingiies bheneficios a
laz empresas ediloras, estimuldndolas para
filmaciones de mayor envergadura. Asi las
cosas y cuando nuestro optimismo renacia,
irrumpe ¢l cine sonoro y a partir de este mo-
mento se paraliza fodo intenfo de produc-
cion.

¢Cabe mayor desconocimiento del mnego-
cio? ¢Es que el cine sonoro viene a mermar
lag posibilidades. de mnuestra produccion?
Nada mds absurdo. Ispafia por gracia de este
aconbecimiento viene a oeupar un lugar pro-
minenfe en la cinematografia mundial. Buena
prueba de ello la tenemos en que los paises
que figuran a la cabeza de esta indusiria tie-
nen fija sn mirada en Espafia cuyo verbo les
depara indiscufibles posibilidades de prospe-
ridad, y echando mano de cuantos elementos
mds o menos auténticog hallan disponibles se
aprestan a produecir peliculas habladas en
nuestro idioma.

No creo gque pueda ponerse en tela de juicio
la pericia y acierto demostrado por los pro-
ductores americanos que han sabido elevar en
un corto niimero de afios la industria del ce-
luloide a la par de las mds présperas e im-
portantes de su pais, y =i ellos con su expe-
riencia se disponen a producir peliculas en
espatiol, a pesar de los grandes inconvenien-
fes que-les supone, ensefan claramente el ca-
mino a seguir a nuestros capitalistas, Una
pelicula hablada en espafol fabricada en Nor-
teamérica nos produce el efecto de un cose-
chero de Jerez que enviava la uva y sus tée-
nicos vinicolas a América, v que lnego Amé-
rica nos enviava €l vino de nuesfra propia
cosecha como producto yangqui.

[El capital espafiol no ha de consenfir que
le arrebaten una industria que por su carde-
fer v su idiosincrasia ha de ser netamente
espaifiola. Todo lo que es necesario para des-
arrollarla en el pais ha de hallarlo, y que no
estd éste, desgraciadamente, tan sobrado de
grandes indusirias para que deje escapar a
manos exfranjeras una que genuinamente le
pertenece,

M

Estas vy olras sugerencias siemipre de aclua-
Y Ok g

. bopulariilm 3

lidad, tratindose de este fema, vienen a mi
mente con molivo de algunos articulos apare-
cidos estos dias en la Prensa de Barcelona
¥y que por no haber sido inserfados precisa-
mente en las pdginas cinematograficas de
nuestros colegas, indican bien a las claras
que este asunto va tomando un aspecto de
interés general. Plumas de una sufileza y fi-
nura como la de Carlos Soldevila v otros, e
han ocupado de este asunlo, si bien circuns-
cribiéndolo a la produccién de peliculag so-
noras de dibujos animados.

Doz elementos aislados son los que integran
esta clase de producciones: el dibujante y el
miizico. Solo del ingenio de ambos depende

el éxito que puedan conseguir estas peliculas
que, por otra parte, el publico ha demostradg
lag acepta con entusiasmo. Pero nuestro ex-
cepticismo nog lleya a creer que a pesar de
la sencillez con que puede resolverse este
aspecto parcial de la produecién mnacional
nada se hard por congeguirlo. jEs que ahora
va a resultar que tampoco tenemos dibujan-
tes y musicos capaces? Si lal e dijera padria
contestarse que a trocarse la mitad de ingenio
de los que pueden hacerlo en. dinero, podria
formarse la compafifa m#s poderosa del glo-
bo y con la otra mifad podrian atin realizarse
las mds estupendas producciones.

jCoraje da ver cudn poco hilvanados andan
estos dos faclores en el negoeio cinematogri-
fico espafiol !

J. Esteve

REFLEJOS

A Academia de Cinemaltografia, Artes y
Ciencias de Hollywood, ha hecho pi-
blica Ta lizta de recompensas otorgadas

por la actuacién de los distintos elementos
cinematogrificos durante el pasado afio. Los
agraciados son los siguientes:

La mejor actriz: Mary Pickiord. Por su la-
hor en «Coquelan.

El mejor actor : Warner Baxter. Por su ac-
tuacidn en «El viejo Arizona»,

FEl mejor director: Frank Lloyd. Por su
realizacion de «The divine Lady» (Trafalgar).

El mejor wcameramany»: Clyde de Vilma.
Por la fotografia de «Sombras hlancas».

El mejor director artistico; Cedric Gib-
bons. Por la direceidn de los escenarios de
«El puente de San Luis Rey».

[El mejor argumentista: Hang Kraly. Por el
libreto de «El patriotar.

La mejor obra: «Broadway Melody». -

* K *

Los estudios de Artiztag Asociados acaban
de tomar una de las determinaciones que mis
podrian complacer a los piblicos de habla es-
pafiala: la de filmar upa cinta hablada en
nuesiro idioma, en la cual Dolores del Rio
fendrd a su cargo el papel estelar.

Desde la iniciacién del programa hispano-
gsonoro en Hollywiood, todos habianse pre-
guntado por qué razén aguella empresa no
daba a la famosa estrella la oportunidad que
ella misma declaraba desear tanto. Habfa, se-
giin parece, razones de cardcter financiero,
puesto que el salario semanal de la actriz me-
jicana es muy alto, y una ¢inta filmada en
espaiiol, en vez de ser explotada en 15,000
teatros, como ocurre con laz peliculas en in-
glés, deberd obtener sus utliidades en los 800
teatros equipados en Espafia y América La-
tina. Pero, a pesar de esto, y con muy buen
acnerdo, Artistas Asociados va a lanzar una
produecién de Dolores del Rio en espafiol.

El tema elegido es «El malo», cinta que la

ESTE NUMERO HA SIDO
VISADO POR LA CENSURA

estrella mejicana ha realizado en inglés con
Edmund Lowe y Don Alvarado. Todavia no
se conocen log nombres del director ni de los
actores de la version espafiola.

* o® *

El tipo ideal de mujer, de acuerdo con cier-
tas dedneciones de orden estético wverificadas
en Hollywood, debe tener el cabello rubio,
los ojos azules, un peso de cienfo veintitrés
libras, v su altura debe ser de cinco pies y
cinco pulgadas.

Para la pelicula en colores naturales de la
Paramount, «El rey vagabundo», se necesita-
ban ocho muchachas que expresaran el espi-
rifu acabado de la belleza roméntica, de acuer-
do con las nociones estéficas de Ludwig Ber-
ger, el director de la pelicula. - 3

De las ocho muchachas elegidas, seig te-
nfan los ojos azules, una griges v la olra cas-
lafios. Cinco de las bellas eran rubias, dos de
pelo castafio y una morena. La altura media
de las ocho era de einco pies y cunalro pulga-
gas y media, y todas ellas pesaban eciento
veintitrés libras. Es decir, eada una de ellas.

* H®

La dulee Sally Blane ha tenido el capricho
de retratarse vestida de Salomé. Pero eso no
quiere decir ni que sus instinfos la impulsen
a. pedir el degiiello de algin varén suficien-
temente santo para dezdefiarla, ni que vea
con buenos ojos ‘el lantojo que ocasionara
la muerte de San Juan Baulista y la inmor-
talidad de la hija de Herodias. La encanfa-
dora actriz de las peliculas Radio dista mucho
de abrigar semejantes apefitos sanguinarios.
Mira al hombre lon sentimientos perfiecta-
menfe normales. Lo que pasa es que, a fuer
de mujer y artisla, le gusta verse envuelta
en los vestidos mds diversos, y el de Salomé
1o es sino uno de los muchizimos que han
cediido las formas de la hermosa estrella de la
R. K. 0. Podria suce'er que, por sugestion,
legara entonees a apetecer la cabeza de al-
gin hombre bueno; peroc a huen seguro que
la apeteceria sin arrancarla del tronce, sin
privarla del encanto sumo que la wvida es
cuando brilla en los ojos y tiembla en Tog la-
bios del amado. (Claro estd que ftambién sin
que existiera tal apelito, sin que la belleza
hollywoodense diera pie para ello, sobran
hombres que perdieran la cabeza por Sally
Blane, aun antes de que la artista se vistiera
de Salomé,

¢Cudl es la mds atrayente estrella Cinematogrdfica?

(5 pesetas por giro postal) a

Dificil la eleccion. Si se pregunta a los jévenes, unos se decidiran por Clara Bouw, otros por Joan Crawford o Gloria
Swanson o Anila Page o quién sabe cudl

Entre las jovenes la eleccion no es menos dud?sa. ¢John Gilbert? ¢ Eugene O’ Brien? ¢Ramén Novarro? ¢ Nils Asther?...
cCUAL ELEGIRIA USTED>)
Haga su propia seleccion pidiendo una coleccion de 10 postales de las estrellas mas populares del cine norteamericano
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os dibujantes se acercan cada dia mds
al cinema. Y no s6lo como aufores de
ezos admirables films de dibujos ani-
mados. Sino también como hdbiles relratis-
tas de las mejores figuras del séplimo arte.

- popularjilm -

“Picola*,

En el panorama hispinico acaban de apare-
cer varios manejadores del lapiz especializa-
dos en la culfivacidn de los valores fotogéni-

dibujante de cinema

cos. Uno de ellos s «Picolan, del que ofrece-
mos en la presenfe figura tres trabajos defi-
nidores de su estilo. Son los refratos de Ma-
ria Luz Callejo, Alonso Pesquera y Celia Es-
cudero.

[nstantdneas cinemdticas

dinamismo en el arte cinemdlico, es

la palabra subrayada en la escritura.

TLa figura para llegar a ser inferesante,

ha de enlrar en posesién de un gesto o de un

temperamento exclusivo que difiera de los de-

mis en actitnd artistica, que es donde coin-
cide la aureola de la genialidad.

La fotogenia con el genio, forman el vértice

de la consagracion.

ADOLF0 MENJOU

Galdn cinico, atrevido y abigarrado, que
enamora por su esfumado higote de mastil
de ciprés. La ironfa en su sonrisa es un enig-
ma y la caricia falsa, es hermana del excep-
ticismo y prima de la indiferencia.

(Quiso rejuvenecerse y las primaveras de
Kathrin Carver, dieron un nuevo perfume a
sus labios, fresadog de maquillaje y a su fren-
te apergaminada por el embalsamiento de los
arcos, tan suaves como el kaki.

EMIL JANNINGS

Fué joven y ge emborraché de celuloide. El
aire se siente dolorido, cuando recibe un bo-
fetén de sus manos sarmentosas de viejo la-
brador. 8u espalda de elefanfe cubre los pri-
meros planos.

Se va americanizando y quiere creer en la
ley seca. El acero de su inirada, es como la
punzada de un escorpion.

TOM MIX

El lomo tan castigado de «Malacaran, puso
dos paréntesis en sus piernag €omo vengan-
za, y lo hizo saltar como un chimpacé que
supiera jin-jip-gu.

De tanto desenmaszcarar bandidos,
la mejor forma de dejarse robar.

estudio

MARY PIKFORD

Se casé.y todavia jugaba con las mufiecas,
los bucles de lrigo, eran un estimulo para
hacerse querer. Pero un huen dia pasé por
80 casa (en decoracitén) un inoc_nte lranselin-

te y parecié extranado; al ausenlarse dicen
que balbuceaba: Se le conoce que no es una
nina.

Al dia siguiente su marido, le corté el pelo.

r—umca [oucm. del ﬂmndo
anagapiflcSamente el cabello

JIURID UpIa0 |
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Tu, entre todas, la del dia,
con melena a lo garcon
eres la anfibologia
androgina de Platén.

La melena es una vifa
de hechizos, y su saber
hace a la mujer mas nifa
y a la nifia mas mujer...

Gala suma, alto primor,
es nimbo mas que corona..
Cupido, dios del amor,
lleva melena garcona.

CRISTOBAL DE CASTRO

(Gon la desinteresada autorizacidn del autor)

VENTA EN PERFUMERIAS

CHARLOT

Barcazas llenas de carne, que han acapa-
rado el andar meednico 'flt' in gorridn, que
al querer tomar el vuelo, por alas tienen dos
jambas, que como son pesadas han 4e aterri-
zar, Un bastén deseribe cireulos lo mismo que
abharcaria el cuello de un desconocido, y un
bigofe, personaliza la figura, que desea comer
"‘Eddtllla cOmico- ~ent1nlenial

Y cubriendo las barcazas, el bastén y el bi-
gole, un gran corazén, que de tan gigante,
no pudo gustar nunca a Pola Negri.

JANET GAYNOR

Pensé hacer una fravesura de colegiala y
en un banco de piedra que le da sombra la
cabellera desgrefiada de una palmera, quigo
jugar a novios, con un muchachote que pre-
tendia ser boxeador. Su fio autoritario la re-
prendfa: Las ninas en ves de tener novio,
deben jugar con las muiecas.

POLA NEGRI

Con sus amores falsos y reales, unos per-
manentes carteles de propaganda llevaba en
la espalda desnuda, donde imaginariamenie
se leian Chaplin, Valentino, Me. Divani. Ter-
mind el clamoroso éxito de la publicidad y se
apagé por arte de encantamiento el brillar
costoso de la loeiérnaga polaca.

Tal vez imitando a Jack el Destripador, al-
canzaria una nueva popularidad.

GEORGE BANCROET

Cuello de hipop6lamo, cubierto de minio,
que sosliene como una columna maeciza, el
peso de una cabeza de minero. En su ristica
casona, el huerto estd lleno de naranjos ; cuan-

-do florecen, a zarpazos se come ¢l azahar que

flota sobre los vasos sanguineos,

La fragedia es como un ligero vodevil en
su vida perfumada por rosas de pélvora y
coidgulos de sangre.

* ¥ *

Todas estas impresiones de figuras cinema-
ticas, tienden a que espontdneamente quede
resuclta la personalidad, de una forma con-
crefa, y vista con un ohj{,f.no de ampliacién.

VicEnTE VIRALS
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-popularfilm -

Esta linda muchacha es uno de los mdas altos pres-
ligios de la Fox.

El cinema sonoro ha venido a reafirmar su perso-
nalidad artistica, pues Sharon Lynn es una bailarina
excepcional, que pone en la danza toda la gracia y
plasticidad que requiere este arte.

En “Poutpurri, recienlemente proyectada, destaca
la belleza y la picardia de esta gentil muchacha.




- popularjilm- 5

Museo fotogrdfico de “Popular Film"

Una estrella espafiola

Carmen Guerrero . P
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Lionel Barrymore, animador de “La cancién
de la estepa®, habla de cinema'

10NEL Barnymore sali del ascensor de

su hotel en Filadelfia y saludé al re-

portero con sgonrisa placentera y un
cordial apretén de manos. Habia llegado po-
cos dias antes de California por la ruta aero-
ferroviaria que usaron John Gilbert ¢ Ina
Claire, y pensaba regresar el dia signiente a
Hollywood, después de una corta visita a su
lugar natal.

La mafiana habfa sido muy movida. Barry-
more tenia que buscar sus billetes para el dia
siguiente; regresar al hotel y cambiarse de
ropa para asistir a un almuerzo especial ofre-
cido en honor suyo en el Club. De consi-
guiente casi toda la inferview se realizd mien-
traz rodaba el taxi por las alestadas avenidas
principales de Filadelfia,

Lo primero que hizo Lionel apenas se arre-
lané en el faxi fué sacar su indispensable
estuche de cigarrillos. :

«Siento mucho no poder ir a Nueva York
esta vez — dijo — pero mis intereses estdn
radicados aqui, y como sélo puedo disponer
de cnatro dias necesitaba aprovecharlos has-
ta donde me fuecse posible.

nEste servicio aeroferroviario es esplén-
dido. Puede uno hacer el viaje de venida ¥
regreso a Hollywood en mna semana, con
tiempo suficiente para ver algunas de las pie-
zas teatrales mds inferesantes. Creo que ahora
visilaremos con mds frecuencia las ciudades
del Esfe.»

Su reciente cambio de actor a director no
ha ohedecido a un impulso espontineo, expli-
¢6 Barrymore, ni ha fenido tampoco relacién
directa con el desarrollo del cine parlante.
Siempre deseaba 6l dirigiv pelfeulas ; pero los
funcionarios de los estudios no estaban dis-
puestos al parecer a cambiar un aclor de ta-
lento reconocido, por un director cuya habi-
lidad en este ramo era todavia problemética.
Permitiéronle, por iltimo, dirigir una corta
pelienla hablada, «Confesiény, la cual obtuvo
fanto éxito que lo eligieron a renglén seguido
para dirigir «Madame X» y «La cancién de la
estepan.

«S1; me gusta dirigir y no intento volver a
la pantalla como actor» — contesté Barrymo-
re a la inevitable presunta del reportero—.
«No puedo decir que 1o uno es mds sencillo
o mdas dificil que lo ofro. Creo que el actor
liene tanto derecho eomo el director para
expresar su propia interprefacion de una his-
toria. Imponer demasiado la direccién es con-
vertir al actor en autémata.»

En su verbo elaro y coneizo, salpicando la
convergacion con similes sencillos y obvios,
Barrymore manifesfd suz ideas sobre la peli-
cula sonora y habld del nuevo arte gue ha
invadido la pantalla.

«La pelicula dialogada es un paso nafural
en la evolucién del cineman», — dijo—. «No
lodas las producciones sonoras =on ftéenica-
mente perfectas todavia, pero ello es simple-
mente cuestién de tiempo. El automdvil no
se perfeccioné durante muchos anos, y la efi-
ciencia téenica se ha desarrollado en el campo
cinematogrdfico con mucha mayor rapidez que
en la manufactura de automaviles. Millares de
individuos trabajan diariamente hora tras
hora en el perfeccionamiento mecdnico del
cine parlante, No me exirafiard encontrar dos
o tres nuevas clases de maquinas fotogréificas
a mi regreso a Hollywood y... he estado au-
senfe apenas una semana.»

Barrymore es lacénico. Si puede contestar
una pregunta con dos palabras en vez de
usar una docena, podéis estar seguros de que
contestard con dos palabras. A mi pregunta :
—Qué clase de peliculas cree usted que son
mas del agrado del piblicod», replied : «; Bue-
nas peliculas [»

Y en la misma vena cuando quise saber
cudles son las reglas que debe observar un
buen director, contestd: «Ningunan.

«A mi juicio el cinema de hoy ftiene que
solucionar log mismos problemas que el cine-
ma de ayer — continud Siempre ha sido

necesario encontrar nuevos argumentos y ele-
gir buenos actores y poner de relieve las si-
luaciones dramdticas. No se puede decir gue

el piiblico prefiere dramas fensos o farsas o
melodramas misteriosos. [El publico prefiere
1o bueno. Y la pelicula dialogada se presta
mas para cierfa clase de dramas.

No ereo, por otra parte, que la pelicula si-
lente se eliminard en favor de la hahlada. No
existe necesariamente antagonismo entre am-
bas clases de producciones. La pelicula par-
lante es excelente, pero la pelicula muda con-
finlia siendo preferible para delerminadas
historias. Si uno tiene mna cantidad de pin-
fura roja y le piden que pinte un cardenal
en su vestidura encarnada, no va a echarse en
busca de insfrumentos para grabado al aguna-
fuerte. La pintura roja y los materiales que
tiene a la mano son exactamente lo que nece-
sita para esta clase de frabajo. En cuanto a
mi se refiere, me conformo con nsar los ins-

frumentos que tengo a mano, aprovechando
1 X 1

de laz nuevas invenciones a medida que se
presentan.

Una pieza teatral sufre generalmente una
transformacién completa antes de adaptarse
a los requisitos del cinema. La pelicula se dis-
pone siempre en términos de escenas o epi-
sodios... no de actos. El didlogo fotal sélo
puede ocupar la mitad del tiempo que tarda
en la escena; y por esta razon serfa imposible
transferir un drama directamente del featro a
la pantalla. La aceién que requiere diez mi-
nutos en las tablas, pasard fal vez como un
reldimpago en la pantalla, y viceversa, El ac-
tor de las tablas fiene la wenfaja de haber
usado antes su wvoz frente al auditorio, pero
esta ventaja se compensa con el aprendizaje
que han fenido frente a la cdmara los actores
del cinema. Yo mo diria que los unos estin
mejor preparados que log ofros para la peli-
cula dialogada. Toda esa habladuria acerca
de la necesidad de buenas voces no tiene ab-

=F

solutamente razén de ser. Poquisimos aclores
han abandonado Hollywood por falta de hie-
na voz y muchos, en cambio, han fracasadn
porque mo fenian personalidad suficiente en
la pantalla o la inteligencia necesaria para
ponerla de relieve. En cuanlo a mi no tendria
inconveniente en arriesgarme a aceplar cual-
quiera voz siempre que los demds requisitos
sean safisfactorios. Si la historia es buena y
los actores tienen personalidad interesanfe,
el resto puede dejarse a la Providencia.., y a
los técnicos de Ja sonoridad.» :

Y con mna sonrisa cordial, el director fue
no profesa «leorfasy directoriales, se despidis
para asistir a su almuerzo en ¢l Club.

Lo mismo que sug hermanos John y Tthel,
Lionel Barrymore parecia destinado desde Ja
adolescencia a ser una estrella de lag fablas,
Muy joven todavia estudié en Parfs el arte
dramdtico ; poseia talento arlistico y musical
¥ podia haberse hecho un nombre envidiahle
como pintor o pianista de coneierfo. Pero si-
guid la tradicién de la familia v se hizo aetor.
Degpués de nuftridos y brillantes triunfos en
la eseena, Barrymore, se interesd en el arte
que 'W. Griffit y otros de los fundadores del
cinema comenzaban a desarrollar,

En 1909 penetrd por primera vez en el re-
cinto de un escenario para trabajar con Mary
Pickford y Henry B. Walthall en «Amigosy,
produccién de Griffith. Durante algiin tiem-
po, sin embargo, Barrymore vacilé entre Ia
escena y la panfalla. Regresd al tealro; mas
después de la produceién de «Rie payaso, rien
en las tablas, se establecid permanentemenle
en Hollywood. Entre las pelienlas en gque ha
aparecido se incluyen «Bl castico de Diosy,
«lLa hora trece», «Sadie Thompson», «El ledn
¥ el raton», «Jimmy, el misterioso», ete. Con
el advenimiento del cine parlante, su voz no-
tablemente expresiva hizo que fuera mis soli-
citado que nunca para los muevos roles, de
manera que puede presumirse que los mag-
nates del cinema observan sug triunfos como
director con cierto pesar reminiseente por la
pérdida de un famoso actor.

Bl BUEN OIDO VI 4 1 (g

eGUN el baritono florenlino Raymond

Maurel, no es a su voz, gino a su oido

a lo que debe el haberse convertido de
humilde secretario de un empresario de 6pe-
'a en cantante famoso, por lo menos, en los
Estados Unidos.

Durante la filmacién de una escena can-
tante de la opereta «Dixiana», Maurel se ha-
llaba en un grupo que escuchaba un dio de
Bebé Daniels y Evereft Marshall. Al terminar
la caneidn, uno de los cantantes hizo algunas
observaciones acerca de la suerte que ha te-
nido Behé al conservar en la pantalla sonora
el puesto que habfa conquistado en la .ilen-
ciosa.

—i Pocas gracias! — ‘contestd uno de los
oyentes—. Con una voz tan hermosza...
No estoy conforme — repuso Maurel—.

Aunqgue le parezea a usted absurdo, no es
siempre la voz lo que determina el que uno
llegue a ser cantante.

—Pero, gedmo podria serlo sin vozb

—No ; sin voz, no — signid diciendo el can-
tante florentino Pero se puede tener voz

ERUPCIONES DELOS NINOS
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y carecer de ofras facultades que resultan in-
dispensables para hacer valer la voz; y vi-
ceversa, se puede carecer de voz — al menos,
de voz ostensible — ¥y poseer, en cambio,
otras facultades que inducen a buscar la voz
donde, al parecer, no existe ésta, y que sir-
ven, a la larga, para desarrollatla. Por ejem-
plo, yo soy cantante gracias a que tenia buen
oido. 8i no estaria atin de secrefario en una
oficina donde por algiin tliempo servi para
que muchos cantantes llegasen a hacerse fa-
mosos, mientras que yo segufa arrinconado,
sin darme cuenta de que podria cantar tam-
hién,

En efecto, segiin el mismo haritono nos ex-
plicé a los curiosos que manifestamos deseos
de conocer cdmo habfa tenido la suerfe de
deseubrir sus facullades para el canlo, Mau-
rel era, hace afos, secretario del famoso Gatti
Casazza, director de la Mefropolitan Opera
House, de Nueva York; y una de sns prinei-
pales tareas en aquel puesto consistia en exa-
minar a los centenares de aspirantes al honor
y al provecho de cantar en el escenario de
aquella importante ingtitucién.

Oyendo a unos y a otros, clasificéndolos y
aprobdndolos o desechdndolos, durante seis
afios consecufivos, no sélo desarrolld el buen
oido que Gatfi Casazza le recomnociera anles
de encomendarle tan delicada misién, sino
que le vino la curiosidad de averiguar =i él
mismo tendria voz para cantar como aguellos
que merecian su aprobacidn ; y una vez que
se hubo convencido de que la fenfa, sintid
vehementes deseos de desarrollarla. A fuerza
de pstudio y ejercicios lo logré, y llegé a con-
vertirse en cantante. Y mo tardé en darse &
conocer como baritono en conciertos priva-
dos en Nueva York y cus cercanias.

En uno de esos econciertos fué donde le
«descubriéy Hiram Brown, presidente de la
R. K. 0. ; gracias a lo cual HegG Maurel a ser
cantante del cine sonoro, o que esfaha 6l muy
lejos de esperar cuando, siendo secretario de
Gatfi Casazzo, se limilaba a aplicar su huen
oido a las voces — huenas o malas — de 105
demds. Barrasar Ferninpez Culk




oHN», comencé, «fle gus-

ta realmente esta ca-
« rrera del ecinema, y en
particular los roles que repre-
senta in

John Miljan me lanzé una mi-
ada rapida desde el fondo de
sus brillantes ojos pardos — los
migmos ©jos que miran feroz-
mente a las vindag indefensas—,
mieniras su propiefario borbo-
tea con los dienfes apretados:
g Tronlo, pronto, esos papeles,
o sl no sacaré su casa a subas-
tal Bh, gqué me dice usted de
220N

Sea como sea s muy buen
mozo este renombrado «villano»
del cinema. A decir wverdad, me
decidi a entrevistarlo precisa-
mente por el hecho de ser tan
hien parecido. La mayor parie
de los malvados, como sabéis,
se deslacan por su nariz, como
Louis Wolheim, o por log labios
gruesos y prominentes a lo Bee-
ry. Miljan, sin embargo, es es-
belto, gallardo, de maneras in-
sinuantes; podria ddcilmente in-
terprefar el papel del héroe. Y,
en efecto, alli en sus dias de
actior de las tablas desempenaba
roles de igaldn joven.

El héroe de la presente histo-
rin me sonridg, €on una sonrisa
franca y encantadora, sonrisa
tal que jamas se afreveria a de-
jar escapar en sus personifica-
ciones de villano del cinema.
Levanltse en seguida, echando
una mirada a su reloj, Habia-
mos estado sentados en su ca-
merino en los estudios de la
Metro-Goldwyn-Mayer.

wSon Jas dos de la tarde en
punton, dijo. «lgtan dando una
malinée en el Meraltar con mis
villanfas még recientes. Confi-
nuaremos la entrevista en el
tealro.»

Le segui con curiosidad y sor-
presa. Bien sabia yo gque John
Miljan trabajaba en la pelicula
aludida ; mas, ¢con qué obj
hacerme abandonar la cémoda
butaca de su cuarto tocador para
afrontar el calor del teatro? ¥
tampoco podia ecomprender por
qué se abstenia de contestar una
de las pregunias de cajén en
materia de entrevistas. Sali con
él, sin embargo.

Fn la penumbra del teatro la
atmésfera estaba cargada de
electricidad. Desde que Miljan
apareci6 en la escena se perca-
taba uno de que mada bueno se
le esperaba a la dama joven, en
este caso, Nina, la hija idel due-
fio de los criaderos de esponjas,
personificada por la deliciosa
Raguel Torres..., 1y qué cuerpo
mds divino tiene esta criatura,

Raquel Torres,
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A John Miljan lo han matado de cincuenta
y cinco maneras diferentes en la pantalla.

en el que John Miljan es el “villano®.

seductora star de la M.-G.-M., figura femenina de un film,

- :

clomplefa derrota del willano a

4 anos de Charles Bickford.
Le asrada ser odindo ot e

enlusiasmo aplandia la concu-
reencia ! Discerniase claramente
que los espectadores juzgaban
que habia recibido al cabo su me-
recido. A decir verdad, hasla se
podia pensar que muchos de en-
tre ellos habrian contribuido de
muy buena gana a los golpes
que le administré Bickford.

Miljan me locé el brazo, y sa-
limos del teatro sin esperar el
final de la pelicula. Una vez
afuera, drente al esplendoroso
ocaso de California, ¢l actor con-
testé la pregunta que encabeza
este articulo,

«Si; me gusta esla carreray,
declard, «y mie gustan mis roles,
precisamente a causa de lo que
ha experimentado wusted en el
teatro. Los villanos excitan la
emocién del piblico mucho mds
de lo ique nunca podria hacerlo
@l héroe. La humanidad es inhe-
rentemente honrada. No nos
complace wver friunfar al malva-
do. Aborrecemos al villano des-
de el momento en gque aparcce €n
la pantalla, inflamdindonos mas y
mds a medida que se aproxima
el castigo. En cosa de sesenta
peliculas nunca he sgalido con
hien : si no me han matado, he
ido a dar en la cdrcel, o me he
vigto complefamente cubierfe de
ignominia.

Me han pregunfado muchas
veces 81 no ereo que ¢l fipo de
personajes que caracterizo cons-
fituye mn ejemplo pernicioso
para los nifios. Enfdticamente,
no. Para convencerse de ello no
hay mis que escuchar los gritos
de gusto que lanzan los chicos
cuando me veo perdido después
de haber ejecutado algunas bri-
bonadas de marca mayor. Si los
villanos fueran amados en la pan-
talla, ¢l resutado seria nocivo;
pero como encuenfran infalible-
mente el castigo, la transgresion
de las leyes y la moral se con-
vierten en una coza abominable,
la wverdad. Por eso me encanta
que me aborrezcan, y espero no
serle jamds simpdtico a mnadie...
en la pantalla.»

Nuestro gallardo héreoe (| per-
dén... quise decir villano!) ha
sido durante varias aios ¢l blan-
co de los odios del piblico del
cinema. Lo veréiz muy pronto
en el papel de capitin del ejér-
cito realista en «Espada erran-
te» ; en el de ratero de las pla-
vas en «La indomable», y fué
lambién el malvado autoista en
«ll as del volante».

Y gpodéis creerlo? jLa aficion
favorita de este famoso villano,
a quien han matado de cincuen-

diremos enlre paréntesis |

Podia yo sentir a la concu-
rrencia tensa en rededor mio. No
les gustaba nadifa el individuo
ese Miljan, y no se recataban

tampoeo para manifestar su an-

fipatfa. Pusiéronse fodavia mds
violentos cuando Miljan, un
buzo, enredé el cable de seguri-
dad Ilde su rival, Nils Asther,

dejindolo alli en el fondo de las
aguas a merced de un gigantesco
murciélago marino...
Sucediéronse olras eseenas de
esta indole, terminando con la

ta v cinco maneras diferentes
en la pantalla, es cullivar gla-
diolos |

CanMeEn pE PINILLOS

Echando humo

Ex Lyox acaba de aprender lo que signi-
fica ezo de sacrificarse por el arte. Ja-
mds habia podido fumar un puro. El

mero olor de un veguero, por muy bueno
que éste fuera, le daba néuseas. Ahora bien :
en una escena de la pelicula «Suave como el
raso» — que comenzd llamdndose en inglés
«Smooth as Satinn y se llama ahora «Alias
French Gertien — las acotaciones del libreto
exigian que Ben estuviese «chupando vigoro-
gsamente un puro» mienfras le dictaba una
carta a gu secrefaria ; y el director George Ar-

chainbaud tenfa buen cuidado de que tales
instruceiones se observasen al pie de la leira.
Por olra parle, Bebé Daniels, novia de Ben
Lyon, estaba observando la esecena; y habria
gido terrible eso de manifestar debilidad ante
una costumbre que las mujeres rechazan por
considerarla varonil. Ben Lyon, pues, hizo de
{ripas corazdn, y se eniregd heroicamente a
la repugnante tarea de chupar el puro a gue
se referia ¢l librelo. Més ecomo Ia escena fuvo
que ger repelida numerosas veces, results que
el actor habia consumido varios puros antes
de que su sacrificio se diera por terminado.
Sin embargo, todavia le faltaba a Ben Lyon

olra prueba mds. Apenas el director di6 por
buena la escena de referencia, un joven, que
habia estado observindola en calidad de cu-
rioso, se le acercé a Ben Lyon y, tras de ma-
nifestarle que era representante de una cierta
fibrica de puros, le suplicé que le dedicara un
retrato en el que constara que los productos
de dicha fébrica eran los que siempre le ha-
hian proporcionado mayor deleibe. Ben Lyon
le contesté, con mucha corfesia, que su con-
cieneia no le permilfa manifestar preferencia
alguna en lo referente a puros, por una ra-
z6n muy sencilla : porque no hallaba diferen-
cia entre unos y ofros,




La Warner Bros acaba de filmar en sus estudios de California
una revista de gran espectdculo, fitulada “The Show of Shows".
Toman parle en ella un grupo numeroso de estrellas, enire
ellas — aparecen en las escenas reproducidas — Shirley Mason,
Viola Dana, Alice y Marceline Day, Sally Blane, Loretta Young,
Dolores y Helene Costello. Figuran, ademas, Alice White, Betly
Compson, Lila Lee, Patsy Ruth Miller, Carmel Myers, Myrna
Loy, Louise Fazenda. Y de ellos, John Barrymore, Richard
Barthelmess, Ben Turpin, Lupino Lane, Jack Mulhall, Douglas
Fairbanks Jr., Chester Morris, Noah Beery, Monte Blue, Chester
Conklin, William Collier Jr. y Georges Carpentier.
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PLANOS DE MADRID

Un banquete

L presidente de la Asociacion de la

Prensa, don José Francos Rodriguez —

los diarios divulgaron la notieia — ha

sido obsequiado en el Circulo de Bellas Artes

con un banguete, por unas palabras que pro-

nuncié ante el mieréfono de Unién Radio, en

defensa de la pureza del idioma espafiol en
las peliculas parlantes.

Y se di6 el caso curioso y pintoresco que
en esa fiesta, organizada execlusivamente para
hablar y ensalzar al cinema, de lo tinico que
se traté fué de la personalidad — bonachona,
campechana — de Francos Rodriguez.

Fall6 1a voz sincera y verdadera que se le-
vantara, después de tanto discurso hueco —
Felipe Sassone, Ramirez Tomé, ele... — vy di-
jera: Sefiores: Acabamos de comer, cierta-
mente, en honor de Francoz Rodrignez, Pero,
¢a qué engafiarnos? Ya que venimos aqui con
este pretexto, aprovechemos lo propicio del
momento para ocuparnos de nuestras cosas.
De lo que nosotros llamamos nuestra produe-
‘¢i6n nacional : Que =i no es amparada por el
Gobierno con la mayor urgencia y de modo
amplio y elicaz, no tardard en hundirse defi-
nitivamente. Pidamos, por consiguiente y en
conereto, la ayuda total de las esferas oficia-
les para nosolros y nuestras obras, y dejé-
monos de rodeos y de elogios imiitiles e in-
merecidos...

Y ausente la franqueza, el acto — pese a su
solemnidad y a su éxito de concurrentes y
adheridos — resulté sin inferés positivo.

S6lo en la proyeceién, a su final, de varias
cintag espafolas wLa verbena de la palo-
man, de Floridn Rey ; wlorian v «Coloriny,
de Adolfo Aznar; «Lo mds espanol», de Ne-
mesio M. Sobrevila, e «Historia de un duroy,
de Sabino A, Micén — correspondid a su in-
dole de atrayenfe suceso cinematografico.

Una traduccion

El maravilloso libro de Cézsar M. Arconada
«Vida de Greta Garbo», acaba de ser fradu-
cido al italiano. Y pronto lo serd al inglés,
francés, alemdn, sueco y porfugués.

Su {riunfo internacional — no en vano ge
refiere a una weslrellan del universal cinema
— e8, pues, inmediato.

La «uniea traduzione autorizzatan de «Vita
di Greta Garbo» es de A. R. Ferrarin. Edi-
zioni della Pianura, Milano, 12, Via del Se-
nato. Costa liras 10.

Una exposicion

Pedro Gros, como hombre actual — de la
época que vivimos — siente y ama al cinema.
Y dibujante fdcil, sencillo in complica-
ciones — prefiere, hoy por hoy, captar las
{isonomias de algunas figuras, mds o menos ci-
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neisticas v fologénicag, a la creacién directa
y estilizada.

Loz retratos de genbte del film y de ofros
campos afines — |Imperio Argenfina, Erna
Becker, Carmen Diaz, Josefina Tapias, Ricar-
do vy Pio Baroja, los Quintero, Mufioz Seca,
Arniches, Villalta, Ferndndez Cuenca, Sudrez
Guillén, Buch, Aznar, Bretafio, Montenegro,
Barbero, Marquina, etc.... — que exhibe en
el Salén de «Heraldo de Madrid», son de gran
parecido y de factura muy limpia.

Un ejemplo

Organizada por la Sociedad Espafiola de
Historia Natural se celebré dias pasados una
funcién de cinema cientifico.

Y ese ejemplo de comprensién y orienlacidn
se debe, sin duda, a la enterada labor del
Cineclub.

Y la prueba es que constituyeron el progra-
ma: «El cangrejo ermitafion, «El erizo de
marn y «lEl Hyas — cangrejo arafia — y &l
Espirografis», de Jean Painlevé aplaudidas
ya en la trece sesidn de la citada entidad —
y «Los esposos Johnson en lag selvas del Afri-
ca Central».

Un anuncio

Se prepara el préximo comienzo de una
«Biblioteca Popular del Cinema». La editard
la Compafifa lbero-Americana de Publicacio-
nes, de acuerdo con la Aszociacion del Cinema
Egpafiol.

Las lista de volimenes encargados — y al-
gunos ya enlregados y a punto de aparecer —
es asi:

«Higtoria anecdética del eineman, por Car-
los Ferndndez Cuenca,

«Los films de dibujos animados», por Luis
Gomez Mesza.

«lll beso en el cineman, por Rafael Mar-
quina,

«Bl dominio del gesto», por Manuel Mon-
tenegro.

«Mary Pickford y Douglas Fairbanks», por
Angel Anfem.

«Reportaje sobre Hollywood», por Mauricio
Torres.

«Clara Bow», por Antonio Sudrez Guillén.

«La edmara y sus posibilidades», por To-
més Duch.

«Dolores del Rion, por Rafael Martinez Gan-
dia.

«La pelicula parlante», por Sabino A. Mi-
cin.

«Bl cine en HEspafian, por J. A. Cabero.

«Charlot», por Fernando Ballestero.

«Bl misterio de la fologenian, por Francis-
co Ginestal,

los maestros Benlloch y Soriano — «Los be-
02y, que es una revista, aunque frivola, peli-
culesca — gira alrededor de la fologenidad de
unas preciosas muchachas y de la frescura
de mmos wivos—, el director de Films, Ne-
mesio M. Sobrevila se presenta en Pavén de
Ia mano de José Maria Granada como coantor
de la comedia flamenca y no apla para gente
asustadiza intitulada «la hija de Juan Si-
mony.

La noticia es larga. Pero el comentario serd
breve y leve: Se ha equivocado usted, seiior
Nemesio en la eleccién de ambiente para su
obra. A su mombre castizo de da calle de Em-
bajadores abajo y de letra de scholis — [ Ay
Nemesio, Nemesio!... — y nada importa que
sea usled cosmopolifa, arquitecto y «metteur
€n scéne» o mefeure en cena — que afirmaria
cualquiera de los personajes de su farsa—, lo
evidente es que no le sienta lo andaluz, por
mucho que le entusiasme el «cante jondon,
Sino el sainete matritense: a lo Arniches y
mala Compafifa. Compréndalo, sefior Neme-
gio. ;Y bebemos unos chatos por el cambio
de rumhbo de Sobrevila: el dirigente de «Al
Hollywood madrilefio 0 Lo mds espafiol» y
«El sexto sentidon ...

Er Grimo

Un viaje de bodas

provechoso

avip Manzers ha sido contratado para

interpretar un papel importante en la

pelicula Radio «e Knew Womeny,
en la que Lowell Sherman y Alice Joyece re-
presenfan los papeles principales, Esta serd
la tercera wez wque Manners frabaje en los
estudios R. K. 0., ya que anteriromente toms
parte en «The sky hawk» y en «Journey’s
end». Antes de esfo habfa estado trabajando
con ¢xilo en el fealro. Su enfrada en los estu-
dios no deja de ser curiosa. Pasaba por Ho-
lywood en viaje de bodas, con rumhbo a Ho-
noluli, cuando alguien le indujo a tomar
parte en la filmacién de «Journey’s end»,
obra en que habfa un papel que parecia he-
cho especialmente para él. Manners aceptd
y quedd asi encarrilado en la vida einemafo-
grifica. El viaje de bodas, por supuesto, que-
d6 suspenso. Y lo curioso del caso es que
«lourney’s end» significa «Bl fin de la jor-
nadan,

Pat O’Malley, agregado

ar O’Marrey ha sido agregado: al re-
parlo de la pelicula Radio «The fall

; guy», ¢n la que toman parte también
L . ) =
‘ M : Un C.(.imbio Jack Mulhall (como prolagonista), Mae Clark
Mientras Luis Candela y V. Garcia Pache-  (ecomo primera actriz) vy la cémica neoyor-
co, estrenan en Maravillas — con misica de  guina Wynne Gibgon.
X Ny Y L

Produccién de Los Perfumes.. de Tasara -~ Badalona

JABON DE ALMENDRAS

OROC

insepara]:;le del tocador

de ia mujer cuidadosa

de la higiene propia Yy de los Suyos.
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LO QUE -PUEDE FI  OBIETIIO

(Corresponde al operader infundir vida en la luz y en las sombras)

on frecuencia he podido observar que

eran muchas las personas, aun entre

los entusiasfas del cine, que no fenian
de la labor del operador una idea siguiera
aproximada. La palabra operador sugiere va-
gas nociones de aficion a la fofograffa y la
rapidez con que el nombre de log operadores
desfila por la pantalla no deja siquiera tiem-
po al especfador para defenerse a pensar que,
en efecto, euanfo desfila ante sus ojos no es
mas que la reproduceién de lo gue un obje-
tivo se ha encargado de recoger. Un objetivo
que, en el fondo, no es mdg que la transpo-
sicién téenica de mn ojo humano.

No pretendo romper lanzas en defensa del
«operador incomprendido». Pero me complace
hablar un poco de mi oficio con genfes de
ofros oficios, Ser operador no consiste, como
muchos creen, en enfocar una escena deler-
minada y empezar a darle vueltas a la mani-
vela a razén de veinticuatro imdgenes por
seeundo dejando que, mienkras danfo, Tog
actores vayan y vengan, se muevan -— y ha-

— primera en su género — «El Tigre», diri-
gida por el productor Alfred Zeisler y el reali-

zador Johannes Meyer, el objelive ha tenido.

que llenar, en cierto mode, funciones de re-
porter. Sobre todo en la primera escena. Se
trataba de reproducir la actuacién del juzgado
de gunardia en el lugar del crimen y anfes de
proceder al levantamiento del caddver. La es-
cena se desenvuelve de noche, en un rincén
apartado de los barrios extremos, la oscuri-
dad es absoluta, no hay en el lugar ni un mal
farol siguiera. Al objefivo correspondia la ta-
rea — aparentemente insoluble — de hacer
perceplible fanta oscuridad, tanta sombra,
para el espectador que, después de todo fiene
derecho a ver claro incluso durante la noche.
¢Qué hacer? Un criminalista experimentado
nos asistié con sus consejos y signiendo sus
indicaciones dimos en la idea de ulilizar por
primera vez los meflectores de bolsillo de que
acostumbra a ir provista la policia durante la
noche para fines de iluminaeién cinemdifica.
El resultado de este experimento fué desde el

Trude Berliner y Jens Keith, en una escena del film sonore de ambiente policiaco “El tigre".

blen — del modo que mejor les parezca.
Nuestra profesién es un poco mds dificil. No
se olvide por de pronto que la mayoria — si
no todas — las escenas principales de una
pelicula se desarrollan en un ambiente de luz
artificial. Fijar la intensidad, el grado de
amortiguacion, el «eardcter», en una palabra,
de esta luz es, en primer término, cosa del
operador. Las sombras del rostro y la niebla
de los paigajes son cosa nuestra, aun enando
es justo que nos atengamos a las instruecio-
nes el argumenfo y del director y no pon-
gamos sombras y nieblag donde no deba ha-
berlas. ¢ Y el enfoque? Hay gue enfocar y de

este acto, que puede parecer el abeeé del ofi-

cio, depende muchas veces €l valor — e in-
cluso el significado — de una escena. No se

trata de someter la accién dramdtica a mo-
dificaciones de eurgo o a cambios de orienta-
cién en beneficio de la realizacidn fologrdifica.
Se trata simplemente de «acenfuar» defermi-
nados puntos o contornos y los objetos de
esla acentuacion pueden ser ora ¢l marco o
el paisaje dentro del cual la accién se des-
arrolla, ora los personajes de la misma.

En la pelicala policiaca sonora de la Ufa
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Lags Sales Litinicas Dalmau, mezcladas con
el agua en las principales comidas, son in-
sustituibles para curar las Enfermedades
del Estémago, Vejiga, Reumatismo y Gota.

punto de visfta téenico-fotografico altamenle
satigfaclorio. Pero [ué asimismo en exiremo
interesante desde el punto de vista sonoro
porque nos ofrecié oportunidad de percibir
directamente el poder «iluminador» de la pa-
labra. La luz de nueslra escena no procedia
unicamente de los débiles reflectores de bol-
sillo, sino lambién — y quizd principalmente
— de las palabras que enfre si cruzaban el
juez de guardia y sus ayudantes. Una vez
mas quedd demostrado el cardeter comple-
mentario de log sentidos del hombre.

Carr. HOFFMANN

Berlin, 1930.

ALTAVOZ

E aqui una muestra del término me-
dio de cultura hollywoodense:

Cierto gran serior de cierto grande
estudio cinematogrdfico, necesitando los ser-
vicios de una profesora de idiomas para cierta
joven actriz norteamericana, entrevistdé a una
sefiorita de profundo talenlo y vasta cultura.
Todo iba a pedir. de boca hasta gue al gran
seiior se le ocurrié preguniarle su nacionali-
dad.

—Soy mejicana — vespondid la sefiorita
profesora. 2
Entonces, usted no puede hablar el espa-

b b

fiol, no importa que haya estudiado en la
Universidad de la ciudad de Méjico... — fué
la respuesta que desde la sima de su igno-
rancia dié el gran senor.

Y la profesora no obtuvo el empleo.
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STE criterio comun a muchos sefiores
que rigen los destinos del mal com-
prendido «Octavo Arte» (Sumamos la
unidad de los ruidos), ha determinado que
no pocos asustadizos hispanoamericanos de la
noche a la mafiana nos hayan resultando «ce-
seando» hasta dormidos. La «ceseomania» no
hace sus victimas tan solo entre quienes del
Paraguay o de (Quito el Alto han venido as-
pirando al «estrellato»; no, también ha he-
cho sus presas a los modestos empleados.
Una lista chica oficinista, de mds alld del Bra-
vo, daba cdtedra a la mds despierta madrile-
Aa. gPor qué? Ella lo confesé medio rubori-
zada:
—Si no pronuncio y subrayo la wen y la
wz», alegan que no conozco el espafiol iy me
despiden del estudio.
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N Londres los criticos cinematogrificos
han iniciado una campaia codontola-
gica cinefénica» como el tinico remedio

de las malas voces de algunos actores.

Esta campaiia «sui génerisn nacid al saber-
se la opinién de algunos distinguidos faculta-
tinos sobre el origen de los defectos vocales
de varios artistas, en las malas condiciones de
la dentadura. Una actriz adolecia de una pla-
ca floja y cuando hablaba delante del micrdfo-
no, involuntariamente la retenia con su len-
gqua y sucedia que después de eada palabra
quedaba un sonido «tin en el disco. Otro ac-
tor inconscientemente silbaba a través de un
puente falso. De aqui que todos los dentistas
ingleses hayan visto aumentada su clientela
con los actores y actrices que temen perder
sus contratos por culpa de sus malas denta-
duras. Y todo por el indiscreto micréfono.
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OLLYWOOD especula en dervedor del
nuevo instrumento musical conocido
ya con el nombre de wlLeon There-

min Voxn, cuyo mérito, al decir del inventor
es de que puede ser tocado por cualquier per-
sona ignorante del pentagrama. Una demos-
tracion tuvo lugar recienlemente en el de-
partamento musical de los estudios cinemato-
grdficos R. K. 0.

iste instrumento — al que algunos wiro-
nistasn califican de otra plaga andloga a las
de las pianolas eléctricas — de tono parecido
al del violin y al del violoncelo y con un al-
cance de tres 1y media octavas, consiste en una
caja triangular con una antena corta monta-
da como un pararrayos iy otra aniena en for-
ma de gaza sobre uno de sus lados. El tono,
emitido desde un altoparlante, estd contro-
lado por un campo electro-magnético que a
su ves es producido por una baja corriente al-
ternada sobre la antena vertical. La capacidad
natural de la mano del ejecutante es el medio
requlador en el circuito. A medida que la
mano se aprovima a la varille o cuerda, el
tono generado sube de diapasdn: asi como
baja a medida que la mano se alejo. En am-
bas direcciones se nota que el alcance de so-
novidad del instrumento sobrepasa a la facul-
tad receptiva del oido. Por iiltimo, la inten-
sidad de tono queda controlada por un movi-
miento correspondiente a la olra mano del
ejecutante cerca de lo varilla en forma de
lazo.

El problema vital del instrumento — cuan-
do menos por ahora — radica en la dificultad
que el efecutante tliene en precisar el tono
adecuado, debido a la falla de «irasten.
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Siga mi consejo. Beba en todas las comidas
el vino o el agua mezclados con las renom-
bradas Sales Litinicas Dalmau y adquirird
" galud y vigor. "




La actualidad nos ofrece las fotograftas de Roberto Rey y de Maria
Valles.

Roberto Rey acaba de ingresar en el elenco de la Paramount para
tomar parle en las producciones parlantes en espaiiol de esta empresa
yanqui. Actualmente, Roberto Rey ha empezado a interpretar su pri-
mer film espaiiol figurando en él como protagonista, lo que significa
que empieza en el cinema ocupando la envidiable categoria de prime-
ra figura.

Maria Vallés es una pianista maravillosa, con pleno dominio del piano
y con una sensibilidad arlistica muy depurada. Dias alrds, esta encan-
tadora nena, tomé parle en un festival celebrado en el Palacio de Pro-
yecciones de la Exposicion, arrancando al piano los mas delicados ar-

pegios en un concierto de musica cldsica.

- popularfilm-
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bE [ NTERPRELES

La Metro-Goldwyn-Mayer ha recogido en esta originalisima fotografia los rostros de los principales intérpretes de su nuevo

film musical “Good News*. El anico rostro femenino que aparece en la folo es el de Bessie Love, a la que el cine sonoro ha

hecho famosa por sus excepcionales dotes de cantante y de bailarina y por su fina comicidad. La documentacion y nolicias

que lenemos respecto a “Good News", acusan esta produccion como una de las mejor logradas por sus valores sonoros
y fotogénicos.
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Lo que debe saber una
buena ama de gobierno

Las perchas de madera con sus bordes agn-
dos estropean los vestidos de seda y géneros
linos, Para evitar esto hay que envolver la
percha en una tira de papel de diarip, cu-
briéndola luego cone algiin género blando o
con las corbalas viejas fuera de uso y co-
giéndolo todo firmemente. De esta manera no
hace ningiin dafio a los vestidos finos.

Las piezas de hierro de los fogones moder-
nos, como los morillos de la chimenea, las
tenazas, ganchos y demés objetos de hierro
usados para manejar el fuego, no deben lim-
piarse con polves de ninguna clage ; lo mejor
s un poco de parafina pura y frotar con un
trapo snave, a fin de sacar brillo al metal sin
arafarlo. L

Para hacer un barniz impermeable para la
madera, se funden a fuego suave partes igua-
les de gulapercha y de parafina y se aplica
la solueién sobre la madera con una mufie-
quilla de metal. Ni los dcidos ni los 4lealis
atacan a este barniz impermeahle.

Para que los inseclos mo estropeen los li-
bros, se da a las tapas por dentro y por fuera
una buena mano de la siguiente preparacion :
sublimado corrosivo, 30 gramos; dcido féni-
€0, 30, y un lilro de alcohol de metilo.

La preparacién debe aplicarse una vez cada
dos arfios.

Matrimonios octogenarios

Las estadislicas de nupcialidad han reve-
lado en dnglaterra un curioso fendmeno de-
mogrifico.

Durante el tlfimo ejercicio matrimonial
han contraido matrimonio ochenta y ecuatro
ciudadanos masculinos que pasaban de los
ochenta afnos.

Entre esos valerosos octogenarios habia
cnalro solferones.

En el bando femenino han contraide ma-
trimonio diez octogenarias, de las cuales sélo
dos eran solteras.

Pero lo que no dicen las estadislicas es si
los maridos de las octogenarias son fambién
ochentones,

Las ventajas del cine

«El Faro de Vigo», publica lo siguiente:

«Viena.—Los peri¢dicos dan cuenta de un
suceso realmente exfraordinario que estd
siendo objeto de grandes comentarios,

Hace dieciséizs afos marché a los Estados
“Unidos un joven hiingaro, apellidado Sandor-
hazy, que acababa de confraer matrimonio
con una senorita vienesa de la buena socie-
dad.

El marido ocupaba en aquel entonces un
alto cargo en una casa de Banca de la capital
de Ausiria; pero al sobrevenir la guiebra de
dicho establecimiento quedé sin empleo y
avergonzado ante su esposa, por lo que emi-
£ré a los Estados Unidos.

En América consiguié ebrirseé rdpidamente
un espléndido porvenir y empezé a girar a su
familia importanfes cantidades,

Al sobrevenir la Gran Guerra, Sandorha-
zy, amante de la nacién americana, se alistd
como volunfario y luehd contra los alemanes
en el Somme.

Terminado el conflicto mundial, y en pose-
sion de los galones de capitdn por méritos de
guerra, el anfigno emigrado hiingaro volvi6
a Norteamérica, después de haber tratado en
vano «de hallar a su esposa en Ausfria y Hun-
gria.

Hard cosa de ires meses, la sefiora San-
dorhazy, que desde hacifa varios afios vestia
luto creyendo muerto a su esposo, hallindose

- popularfilm -
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en un cinemaldgrafo de Viena quedd grande-
menfe impresionada al ver en la pantalla el
refrato de William Darling, que  aparecia
como director de una importante firma de
Hollywood, y en el que inmedialamente ere-
Y6 Teconocer a su esposo.

Presa de gran nerviosidad comunicd sus
sospechas al cénsul de los Estados Unidos en
la eapilal austriaca y éste prometis formal-
mente ocuparse del asunto.

Ahora acaba de recibirse en Viena un co-
municado del Cénsul de Hungria en Chicago,
en el gque se manifiesfa que el director Wi-
lliam Darling no es otro que el propio emi-
grado Sandorhazy, quien, al igual que la in-
mensa mayoria de los inmigrados en los Es-
tados Unidos, ha cambiado su apellido de ori-
gen por uno yangui.

[El sefior Darling anuncia que se dispone a
embarcar para Europa, a fin de recoger a su
esposa y reanudar la vida de hogar después
de dieciséis afios de separaci6n.

Otro “caso” original

El corresponsal del «Sunday Chronicle» en
Nueva York, informa gque se ha descubierto
en una ciudad americana un caso andlogo al
de la famosa coronel Barker.

Se frafa de una mujer inglesa que siendo
muy joven fué a los Estados Unidos y durante
sesenta afios se ha hecho. pasar por hombre,
ejerciendo la Medicina con el nombre de doc-
tor Victor Mayfield, en Ohio.

El falso doctor se ecazd con una muchacha
que mds tarde obtuvo el divoreio porgue su

TODAS

las' novedades
de Caucho para el
Bafio y la Playa.

“CAUTXU CATALA“

Cortes, 615

SUCURSAL

Paseo de Gracia, 127

“PRODUCTOS TUSELL*

Ronda de San Pedro, 12

marido habia abandonado el domicilio conyu-
gal. En Nena (Arkansas) el doctor Mayfield
gand en 1916 como médico una gran reputa-
cibn y se especializd en la ginecologia, [lti-
mamente enfermd gravemente, y en el hogpi-
tal fué descubierto su verdadero sexo. En su
lestamento digponia se le amorlajara con traje
maseulino,

La edad media en Norteamérica

El doctor Dublin, eminente matemdtico,
agregado a mna importante Compafia de se-
guros de Nueva York, ha publicado un tra-
tado en el que se senala la duracién media
de la vida en los Extados Unidos en los ein-
cuenta y siete anos.

El doetor Dublin dice en el prologo de s
tratado que si consideramos que anfeg de la
Gran Guerra la duracién media de la vida en
los Estados Unidos y Europa era de cuarenta
y cuatro a cuarenta y cinco anos, se lendri
que practicamente la existencia humana se
ha prolongado, gracias al progreso de la hi-
giene moderna, en {rece afios mas.

Segun el mismo esfadistico, la duracién
media de la vida, contra lo sostenido por ver-
daderas eminencias en la materia, es supe-
rior en América a la Europa.

Segiin las eifras que cita el mentado doctor,
en Suiza exisbe el mismo promedio que en
Norteamérica ; pero en los Pafses Escandina-
vos, Inglaterra e TIfalia, el promedio es de
cincuenta y einco afios de vida.

El doctor Dublin fermina diciendo que los
magnilicos resulfados obtenidos en los Esla-
dos Unidos al prolongar fan considerable-

mente la existencia del hombre, se deben

unicamente a la higiene y, en poreién muy
pequeiia, a la Medicina,

El hipo de una muchacha

Una muchacha de diez y ocho afos, llama-
da Vera Stone, de Menphis, ha estado su-
friendo de un hipo incesante durante cin-
cuenta y nueve dias. Bl estado de agota-
miento de la muchacha, que ni siquicra po-
dia comer, era tal que los médicos desespera-
ban de salvarla. :

Todos cuantos remedios conoce la ciencia
fueron aplicados, sin resultado. Como los pe-
rigdicos publicaban la moticia de este caso de
hipo, que revestia caracteres tan alarmantes
de gravedad, gran mumero de lectores de fo-
dos los Estados Unidos enviaron multifud de
remedios caseros para terminar con la dolen-
cia. Pero tampoeo dié resultado minguno.

Cuando ya iba a hacer ocho semanas que
se le habia declarado el hipo a la muchacha,
los médicos que le azistian le aplicaron un
tiltimo tratamienfo a la desesperada, pues la
enferma perdia pulso de una manera alarman-
te. Después de algunas horas, el nuevo fra-
tamiento dié rvesultado y la muchacha que-
dé libre del hipo por primera vez en cincuen-
fa y nueve dias.

Aungue en un estado de suma debilidad,
los médicos confian en gue la muchacha po-
drd reponer las fuerzas perdidas.

Las bailarinas indias han
constituido un sindicalo

Comunican de Delhi, que las bailarinas de
la capital de la India, gue hace dias celebra-
ron un mitin para constifuir un sindicato,
han realizado ya su propésito. Han podido
rennir un capital de 2.000 libras esterlinag ¥y
van a publicar su periédico corporativo.

Una parte del fondo del sindicato se reser-
vard a desarrollar la educacién de sus socias
mediante la c¢reacién de una especie de con-
servatorio dramdtico al mismo tiempo que
cinematografico.

El diez por ciento de los ingresos se dedi-
card a la conslitucién de pensiones de retiro
para las artistas ancianas o imposibilitadas.

Los dictados de la moda

Travis Banton, el creador de las modas de
la Paramount, ha tenido muy en cuenta el
predominio que en la actualidad tienen los
vestidos tailleur, al disefiar los vestidos que
Nancy Carroll Tuee en «The Devil’s Holiday».
Seis de los mencionados vestidos son de he-
chura sastre, de lineas severamente elegan-
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De la revista Fox, “Popurri®, estre-

nada con gran éxito en el Fémina,
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A principios de semana se estrens en Bar.
celona este nuevo film, de que es prolago-
nista Anny Ondra, que anima un
personaje de psicologia totalmente
opuesta a la de los lipos
hasta ahora creados por ella
en la pantalla.
La graciosa actriz ha obte-
nido con “La muchacha de
Londres®, uno de sus éxitos
mds definitivos.

PELICULAS
DE
ESTRENO

MO ZOor MmO »>TarTncS >
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ULTIMOS ESTRENOS

Femina: “La cancion del cosaco’

unque lentamente, el cinema rugo va

invadiendo nuestras pantallas. Hay

mds de un motive para congratular-

se de gque sea asi. Rusia aporta al sépiimo

arte una fécnica original, distinta a la ale-

mana y a la yangui; una manera argumen-

tal nueva, en la gue resaltan los valores dra-

miticos y psicoldgicos con una fuerza y una

pureza sustituidas las mds de las veces, en

¢l cine americano gobre todo, por una sensa-

cién de realidad mds agradable por més fie-
ticia.

«La cancién del cosacor, film presentado
el Iunes por la casa Verdaguer en el Fémina,
es uno de e=os aguafuertes que produce el
pais de los Soviets. Hay en €l pocas conce-
siones a lo convencional. No obstatne, la fa-
bula es lo menos valioso que fiene dicha pro-
duecion.

Donde realmente destaca el meérito excep-
cional de esta pelicula es en lo atrevido y
moderno de su féenica, una léenica de avan-
zada que impresiona por su sobriedad, por
como ue ha recogido la camara el ritmo de
algunas escenas, no solo en su parte externa,
sino en su inferior dramalismo.

Es buen modelo de esa técnica la escena
del campamento gitano, en que la reina de
la tribu interpreta una danza frenética, pri-
mitiva y sensual, que enciende de deseo y de
locura las almas y las pupilas del corro de
gitanos ebrios de pasién y de vino. Ese baile
v la bella cancidn que lo corea, estdn reco-
gidos de modo insuperable en una larga se-
rie de fundidos que van destacando el deta-
lle que en cada momento liene un valor dnico
y que unas veces son las piernas desnudas
v dgiles de la bailarina, otras la mano gue
pulsa las cuerdas tivantes de la guifarra, y
otras el rogfro emhbrutecido, de hestia en eelo,
de un gifano.

Si no hubiera otras, esta =ola escena de-
mosiraria que la téenica rusa ha llegado mds
lejos que minguna.

Muy bien resuello lambién el episodio de
la cdreel siberiana, sombria, negra, imponen-
te. Y el de los centinelas de la prigion que
aguantan, envueltos en densas sombras, rota
apenas por la débil luz de un farol al que lag
rifagas de aire agitan constantemente, las
fieras embestidas del huracin de nieve.

Admirables, por su composicidn estilizada,
los primeros planos que nos revelan el eslado
peicoltgico de los aclores, mis que el detalle
fisico. ;

Y de mna belleza imponderable la eancién
que interpreta el coro de cosacos del Don,
que sirve de motivo lirico a la pelicula.
[Gémo contrasla su melodia con el intenso
dramatismo de los ambientes en (que se pro-
duce la cancion !

A G. Asagaroff, que es el direcltor de la
cinta, le corresponde la mejor parte del éxi-
to por sus innimeros aciertos. Todos los in-
térpretes. han compuesto sus tipos respecti-
vog con un decoro y una dignidad artisticas
poco frecuentes en el cine, donde todo tien-
de a hacer mds alractiva y simpdtica la figu-
'a del protagonista.

BARCELON A4

DE

En «la cancién del cosaco» todos los acto-
res son protagonistas en una esc¢ena, 0 €n un
momento del film, siguiendo en esto la norma
l6gica del cinema ruso. S
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Kursaal y Capitol: “La muchacha
de Londres,,
~ eslos salones se estrend con éxifo un
nuevo film de Anny Ondra, pertene-

ciente a las Selecciones Capitolio.
Anny Ondra se nos muesfra en esfa pelicu-
la como una actriz de verdadero temple dra-
mitico, pues hasla ahora se nes habia reve-
lado sdlo a lravés de sus interpretaciones
como una artista deliciosa, por su figura ¢o-

mica, fraviesa y llena de encanto

NOTICIAS DE ULTIMA HORA

El sabado se casara en Hollywood
Bebé Daniels

r. fdin 14 del actual contraerin malri-
monio Bebé Daniels y Ben Lyon.

En junio, mes de bodas y alegria,
se nos casa Bebé Daniels, encanladora prota-
gonisla de «Rio Ritar, que nos hizo pasar {an
buenos ratos en las comedias aquellas en que
al hechizo de sus ojazos uniase la gracia de
sus movimientos y lo artistico de su actua-
cion, y gue tltimamente nos deleité con la
revelacion de su argenfina voz en su trabajo
con la Radio, y =e casa nada menos que c¢on
Ben Livon, conocido actor de la pantalla.

La ceremonia tendrd efecto en Hollywood y
promete ser, por los preparativos que se es-
{iAn haciendo, un aconfecimiento sensacional.
Enire los invitados a la recepeidn mque dard
la novia en la residencia de su mamad, la se-
fiora Phyllis Daniels, quien llevard a la no-
via al altar, se cnentan m#as de doscientas
personalidades de Hollywood y el resto de los
Eztados Unidos, que incluyen directores de
prominencia, eseritores de fama, autores, ar-
tistag de la pantalla y fuera de ella, abogados
(que al pasar diré forman parte indispensable
de la vida hollywoodense y se encuentran
por todas parles, aun cuando sus figuras no
aparecen en la cinta de celuloide), y, natural-
mente, los representantes de la prensa mun-
dial.

Y por entre este desfile de luminarias, as-
tros y satélites, marchardn Bebé Daniels del
brazo de su prometido, Ben Lyon, al com-
pd= de las emocionantes notas de la marcha
nupeial, en la primera efapa de lo que se
espera =ea una larga vida de felicidad con-
yugal.

Laz damas de honor anunciadas por la no-
via, serdn: Marion Davies, Lila Lee, Betty
Compson, Adela Rogers St. Johns, Constan-
ce Talmadge, Diana Fitzmaurice, Marie Mos-
quinni y Mae Sunday. Louella 0. Parsons
fué escogida para ocupar el puesto de ma-
drina.

El novio, Ben Lyon, ha escogido a los si-
guientes senores para (que aefien como sus
testigos de honor: Heury Hobart, George
Fitzmaurice, Sam llardy, Frank Joyce, Ho-
ward Hughes, Skeels Gallagher, doctor Ha-
rry Marlin, y como padrino al sefor Ial
Howe.

Ben Lyon es, a su manera, un Don Juan
consnmado.

Ya se habia anunciade con anlerioridad a
las nolicias de su compromiso con la bella
Bebé en enero de este afio, que habia dado
promesa de casamiento, primero, a Marilyn
Miller, v segundo, a la aviadora Ruth Elder,
de fama inlernacional. Al fin Bebé Daniels
ha salido triunfante.

Al enlace culminard una verdadera novela
de amor. A los novios se leg ve siempre jun-
toz con un entusiasmo que se comenta favo-
rablemente.

Emil Jannings, estd gravemente enfermo
acE cosa de fres meses el gran Emil
Jannings, requeride por varios em-
presarios alemanes, emprendié una
oira tealral a ‘lravés de Alemania, que ha
sido un desfile triunfal. Los tealros en que
ha acluado se han visto siempre rebosantes
de admiradores del aclor, y las ovaciones se
han sucedido sin interrupeion. Ha sido un
desfile frimnfal el de esle artista idolatrado
por el pueblo alemdn.,

Pero debia estar digpuesto que el aclor no
concluyera sn excursién tan felizmente em-
prendida. La semana pasada, actuando en el
Volkstheatre, de Munich, se sintid repenti-
namenle indispuesto, v a duras penas pudo
concluir Ia vepresentacién. Al parecer, se ha-
lla bastante grave y en un estado tal de de-
bilidad, gue no podrd aetuar hasta denfro de
un afio por lo menos. Bs seguro que habrd
de suspender igualmente su labor cinemato-
grifica.

Cuadros espaiioles
omo deferencia al piblico espafiol, la
de Elstree los cuadros sonorizados en
Bip acaba de terminar en gus estudios
idioma espafiol de su gran pelicula-revista,
«Londres-Londres», completamente en teeni-
color y de una magnificencia extraordinaria.

Un nuevo film de Buriuel
vis Bufuer, vealizador de «Un perro
andaluza», el disculido film de van-
guardia, ha empezado el rodaje de una

pelicula espafiola en los estndios de Billan-
court (Franeia). Lya Lys es la encargada del
primer papel femenino.

Actor que regresa

uy en breve saldrd de Berlin con
direccién a Eszpana el actor cine-
malogrdfico espafiol José Agiieras,
siendo el motivo de su viaje asistir a la boda
de wn hermano suyo e impresionar dos pe-
liculas para una imporlanie casa espaiola.
Tan pronfo termine sus compromisos vol-
verd a Berlin para filmar por primera vez un
film sonoro, el cual lendrd que interpretar en
alemdn, francés y seguramente en espanol.
Sus 1iltimoes films son; «A vida o muerten»,
«Piratas en alta mar» y «Mercado de amoresy.
Fl primero de estos films, «A vida o muer-
ten, ha constituido mun verdadero éxito, fan-
to para actores como para empresa, levindo-
se representando en tres cines a la vez y du-
ranfe coafro meges consecutivos.
wPiratas en alta mar» y «Mercado de amo-
resy se estrenardn en Alemania en la proxi-
ma temporada.

PELUQUERIA PARA SENORAS

(a cargo

ONDULACION PERMANENTE

de EDUARDO)

Completa 15 Ptas.

Realizada con los mejores aparatcs

modernos, conocidos hasta

Establecimientos Dalmau Oliveres, S. A.
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Selecciones Capiiolio

Solamente suprema calidad

Presenta con gdran éxito hoy y todos les dias

€n

KURSAAL y CAPITOL i

a la artista predilecta
de todos los piiblicos

Anny'Ondra

MUCHACHA
DE LONDRES

El color de mi nue-

VO lapiz permane-

ce en los iabies fo-~
do el dia

NIJ-; lo puse esta mafiana y

mis labios siguen frescos
y rojos esta noche, después de
tres comidas. Es a prueba de
agua, sabes? v se llama Kiss-
proof, esto es, a prueba de
besos.

Kissproof es un producto
de belleza completamente nue-
vo. V. no puede imaginarse
lo maravilloso que es hasta ha-
berlo probado. Se evitara las
molestias de usar ldpices que
siempre dejan.

Aprovéchese de nuestra
oferta especial y compruebe
V. misma‘tomo Kissproof no
la sofocard nunca manchando
las cosas, y como la dara la
satisfaccién de sentirse siem-
pre hermosa. V. se lo pone por

Kiss proof

A PRUEBA DE BESOS

la maflana — con un poco bas-
ta — lo frota hasta que pene-
tre en los labios — y todo el
dia tendra V. unos labios ro-
jos y suaves que ya no debera
volyer a arreglar.

Insistimos en que sea V. mis-
ma la que compruebe como
Kissproof permanece en los
labios -~— como le da a V., una
nueva belleza — aceptando es-
ta oferta especial de presen-
tacion.

"Envie a buscar hoy
mismo el Cofre del
Tesoro <“lissproof”

Youo regalo especial enviare-
mos a V. un ldpiz Kissproof
en un estuche corredizo; polvos
para la cara Kissproof suficientes
para seis.semanas; un compacto
Kissproof con espejo y borla, que
es una pequefia joya; un elegante
paquete de crema Kissproof; una
botella de Delica-Brow liquido
para las cejas y pestafas, con un
pincel de pelo de camello, Sélo
tiene que enviar el cupén adjun-
to y 4 pesetas. Nada de muestras
mezquinas — en tamafio corrien-
te cestarian diez veces més.

CUPON DE OFERTA ESPECIAL
3r. B. J. ARAGONES. Casanova, 756 - Barcelona
Sirvase enviarme el Cofre del Tesoro Kissproof tal
como se describe. Incluyo 4'50 ptas. en sellos de co-
rreo. Uso polvos Carne, Brunetfe, Rachel o Marfil,
.(Subraye el que usa.) Nombre

Calle ..

Poblacién 22
Lapiz para |os labios KISSPROOF & 4'75 ptas. en fodas partes

.- PiS0 wae..aii,

j{i SS pl'OOf N.° 2-p,F.
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- popuiar film.

La .muchacha de Londres

Selecciones Capitolio - Protagonista: Anny Ondra

OE SKRINE
muy dificil, un garaje...

/A su servicio y al de su mujer te-
nian a Eileen Wiliams, una moderna edicién
rubia y londinense, de la eldsica Cenicienta.
Pero Eileen no era lo que merecia, una friste
fregona ; Eileen era hija de un lord, nada me-
nos que de un lord, quien se la habia con-
fiado a Joe Skrines, elaro que mediante su
por qué, y luego se habia muerio, quedando
la muchacha completamente a merced de los
que parecian sus amos, no obstante el buen
puniado de libras esterlinas que todos los me-
geg recibian, con puntualidad eronométrica,
para atender a su eduocacitn... :

Uno de los coches y de log chofers de Skri-
nes, llamado Simons, estaba al servicio de
olro lord, de lord Travessa, cuyo ayuda de
camara, Chiles, habia nacido para diplomitico
o para deleclive, sin duda, pero se habia que-
dado a menos de la décima parte del camino.
Entre el chofer y el criado no reinaba la me-
jor cordialidad.

Y he aqui por donde ambos, el uno como
conductor y el ofro como conducido, reciben
encargo (e lord Travessa de ir a Complon
Sourt a buscar, con el coche, a su sobrino
lord Patricio, al que tenia confinado alli para

curarle de sus ideas a la moderna, tan en

pugna con las de su tulor, para quien el
mundo seguia tal y conforme £l lo habia en-
contrado hacia ya mds de sesenta anos...

La orden de regresar a Londres, lejos de
alegrar, enfristece al joven aristécrata, que se
encontraba en el campo, no diremos que como
el pez en el agua, por lo poco ferrena de la
comparacidn, pero si encantado de haber na-
¢ido, pues los moradores de la finca le adora-
ban y haeian hasta grato su destierro...

Lord Pafricio =abia que al lado de su tio
le aguardaban quince discurscs, treinta ser-
mones y cuarenta y cinco responsos durante
las doce horas hdbiles del dia, pero como no
tenfa més remedio que obedecer, se resigné
y partié para Londres, dispuesto a capear el
temporal como ¢l mds experto lobo de mar...

Y si bien es cierto que por lo que se referfa,
no solo a su tio lord Travessa, sino también a
su tia Julia Portman, otra ranciedad, sus te-
mores se gonfirmaron plenaménte, en cambio
la casualidad, autora de tantos sucesos faus-
tos e infaustos, le deparé uno de la categoria
de los agradables, cual lo fué el brindarle
oportunidad de conocer, apenas llegado a Lon-
dres a la desveniurada Hileen, la victima del
malrimonio Skrines, por la que desde el pri-
mer momento sintid viva simpatia, pues tuvo
ocagién de conocer el verdadero suplicio a que
vivia sometida, elaro que ignorado, porque
s6lo Joe y su mujer lo sabian, que no era una
triste sirvienta, sino una sefiorita, digna de

poseia, a mas de una-cara.

mejor fortuna y merecedora de respeto.

Lord Patricio, eompadecido de la mucha-
cha, la brinda su ayuda hasfa gerle de gran
utilidad, y como en su primera enfrevista no
tiene ella tiempo de contarle todas sus cnitas,
quedan de acuerdo para verse mds tarde en
el Parque, a donde todas las tardes va Eileen
a pasear al hijo de los que parecen sus amos
Y senores...

Y, en efecto, en el parque se encuentran
alli a solas con su juventud, y no tarda en
establecerse entre ellog una corriente de gim-
patia. ;

Pero ni Eileen ni lord Pafricio habian con-
tado con la huéspeda, como vulgarmente se
dice. Ni €l sefiorito ni la supuesta sirvienta
podian pensar en que mientras ellos platica-
ban inocentemente, sin pensar en que esta-
ban en los comienzos deé un idilio, cuyo final
no era ficil prever, dos ojos femeninos, ca-
paces de ver hasta lo no existente, les es-
piaban. En efecto, tfa Julia, que por una ver-
dadera casualidad paseaba por el Parque en
s anto, les habia wisto, lo cual era mds que
suficiente para que lord Travessa, enterado de
ello con' la celeridad que el caso requeria,
adoptase las debidas precaunciones.

Una de estas es la de confiar al fidelfsimo
Chiles, el ayuda de cdmara, la misién de se-
guir a lord Patricio, como la sombra sigue al
cuerpo, a lin de conocer todos los pasos que
pudiera dar... 'Y a fe que Chiles cumple su
encargo a las mil maravillas. Tan a lag mil
maravillas que estd a punto de sucumbir en
aras de su fidelidad, pues el joven lord, per-
catado de que el eriado de su fio va fras él,
en lugar de encaminarse al Parque, donde le
aguardaba, impaciente, Eileen, se dedica a
dar vuelias sin rumbo fijo, pero a una velo-
cidad fantdstica, eso =i, y el famulo, con la
lengua fuera, como €l mas vulgar de los ca-
nes, cnando regresa a casa de sus amos ape-
nas. si tiene alientos para relatar lo suce-
dido...

Ante esta prueba evidenie de que lord Pa-
tricio es incorregible, su tio decide enviarle
de nuevo a Compion Court y asi se lo hace
saber.

La mnoticia contraria al joven, no por ofra
cosa que por tener que separarse de Eileen,
pero... pero todo, menos la muerte, tiene arre-
£lo en el mundo...

¢ Y si Eileen se fuese con é1P

Como este plan no puede ser puesto en
prictica, naturalmente, sin el benepldcito de
la interesada, ov como no hay tiempo gue per-
der, pues la orden de lord Travessa ha de ser
cuomplida a rajatabla, Patricio va en busca de
la iinda rubia, a la gque espera hallar en el
garaje de Skrines, sn verdugo. Y llega al ga-
raje, que es una prolongacién de la casa de

Joe, en el preciso’ momento ‘en que éste se
dispone a castigar brutalmente a la muchacha
por haber roto una jarra.

Valiéndose de un ardid logra alejar al en-
furecido alquilador de coches, y una vez a
solas con Eileen, le expone répidamente la si-
tuacién y su plan, que es aceptado y puesto
en ejecucion, partiendo ambos en aulomovil
con direceion a Compton Court, donde el jo-
ven espera ser acogido cordialmente, no obs-
tante la compafia, para esperar alli los acon-
lecimientos...

En efecto, fanto el viejo Ambrosio, ¢l gran-
jero, como ¢l colono Duffield, log reciben con
los brazos abiertos. Unicamente la senora Dul-
lield ge muestra un poco hostil al prineipio,
pero pronto se deja ganar por la juventud y
la simpatia de Eileen...

Y asi en la mds cordial convivencia sor-
prende a todos la llegada de (Chiles, aquel
hombre medio ayuda de camara y medio po-
licia, enviado por lord Travessa para averi-
guar el paradero de Patricio y de Eileen, no
para casligarlos por la aventura, sino para
dar satisfaccién a la justificada indignacién de
mizgter Williams, el tio de Eileen, cuya lle-
gada, fras un largo wviaje, para hacerse cargo
de =u sobrina, habia coincidido con su desapa-
ricién...

Chiles, con su fino instinto detectivesco,
no tarda en darse cuenta de que alli estdn
los toértolos, y hasta adopla sus precauciones
para evitar Ja huida mientras él avisa por te-
léfono a lord Travessa. Mas como para Pa-
lricio lampoco pasa desapercibida la manio-
bra det eriado, y como por otra parte, para el
amor no hay llaves ni cerrojos, se descuelga
por una ventana, valiéndose de las sdbanas
de su lecho; se redne con Eileen, que estaba
ezcondida en casa del bueno de Ambrosio, y
parten, veloces como el viento, en anlomdvil,
con direceidn a Bscocia, donde esperan poder
casarse sin los consentimientos que en Ingla-
terra les serian indispensables...

Y mientras el coche devora kilémelros y
mis kilémelros, en ofro van sug persegui-
dores, muecho mds polente, vuela, a su vez,
trag ellos, y les va dando alcance poco a
poco. ..

Sin embargo, quién sabe si hubieran lo-
grado su propdsito & no ser por una averia
que inufiliza el carruaje y que les obliga a
enfregarse con armas y bagajes...

Y cudl no seria su sorpresa al ver que no
son acogidos con la hostilidad que esperaban,
y (que, por el conlrario, lanto lord Travessa
como mister Williams, les abren sus brazos
amorosamente, emprendiendo todos juntos el
camino de regreso a Londres, donde Patricio
y Eileen tienen la satisfaccién de ofr de la-
bios de sus tios respectiveos, que consienfen
en su malrimonio, pero con la condicién de
(ue esperen un afo...

{Un afio ... ¢Qué son doce meses para dos
que bien se guieren, si al cabo de ellos les
aguardan muehos, muchisimos de felicidad...?
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Pabellén de las Sales Litinicas Dalmau

N D de visitar el Pa-
O J bellon instalado
' en el Mirador

del Palacio Nacional, en donde podra
apreciar las excelentfes cualidades de las

Sales

Lifinicas Dalmau

. Medalla de Oro
en la Exposicion Iniernacional de Barcelona 1929

Producio nacional

para preparar la mejor agua mineral de mesa

Depositarios exclusivos:

Esiablecimicnios Dalmau Oliveres, §. A.

Princesa, 1 BARCELONA




dOOMATIOH

El forastero permanecié un buen rato junto a
la ventana. Parecia encantarle el panorama que se
columbraba desde ella. Por fin decidié salir a pa-
sear, confiando sus pasos al azar. Gustaba de la
aventura, de la casualidad, del suceso imprevisto.
Todo lo normal y rutinario, cuanto encajaba en
el propdsito determinado, le parecia feo, vulgar,
propio de gentes de ambiciones mezquinas, limi
tadas por la realidad.

Torci6 a la derecha del Boulevard Wilshire y
se encontrd, sin saber cémo, en la playa, frente al
Beach-Club.

Siguié andando y se detuvo junto a un pinto
resco hotelito, en cuyo jardin vié a una viejedita
pulecra, menuda, que iba pausadamente de un lado
para otro, cortando flores. Entre las flores que
cortaba la viejecita habfa rojos claveles de Es-
pana. ¢ Y si le pidiera uno a la anciana ? ; No se-
ria mucho atrevimiento ?

En aquel instante la viejecita miré casualmente
hacia la verja y descubrié al forastero espiando
sus movimientos. No demostrd sorpresa ni susto
y fué acercandose al curioso, con el rostro, bello
atin, ennoblecido por una sonrisa.

—¢ Le gustan mis flores ? — pregunté la vieje-
cita’en un espanol que le recordé al forastero por
el acento, el que se habla en Suramérica.

-Me gustan, sobre todo, sus claveles, sefiora
— repuso el forastero, también en idioma de Cas-
tilla.
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AcfA veinte afios — y se acercaba ya a los
H cuarenta — que no tenfa otra profesion
que esa de forastero. Ni otra personalidad.
Forastero en todas las grandes ciudades del
mundo : Paris, Berlin, Londres, Buenos Aires,
Nueva York. Y ahora, en Hollywood, a donde

acababa de llegar aquella mafiana, por la ancha

.cinta de asfalto que es la carretera de Los An-

oeles. .

El forastero fué directamente al hotel Beverley
Wilshire, al que ya habfa enviado su equipaje.
Lo alojaron en una habitacién alta, con una am-
plia ventana que le ofrecia una perspectiva mara
villosa. En primer término, el barrio sefiorial de
Beverley Hill, cuajado de «villasy y chalets, que
ponian en el panorama las brillantes pinceladas
ocres, verdes, amarillas y azules de sus fachadas
v de sus jardines. Mds lejos, hacia la izquierda, la
playa de Santa Ménica, encendidas de oro sus
arenas bajo la didfana v vibrante luz mananera,

y el mar, como una inmensa turquesa que se jun-
taba en Ia lejanfa con la raya del horizonte. Hacia
la derecha, las montafias de Santa Mdnica, altas
v audaces, como vigias azules de la ciudad.
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